Sesion 29.a ordinaria en 20 de Julio de 1927

PRESIDENCIA DEL ‘SENOR OYARZUN

SUMARIO

1.—S8e hace referencia a las actas de sesidon del
Congreso Pleno.

2. —8c aprueba el proyecto sobre fondos para la

representaciéon parlamentaria en el Congre-

S0 Internacional Parlamentario de Comer-
cio que se celebrara en Rio de Janeiro.

3.—Se acuerda wmandar
han perdido

al archive varios pro-

yvectos que su oportunidad.

4, —Se rechazan varios proyectos que han per-
dido su oportunidad.

5 .,—Se acuerda preferencia para el proyecto so-
bre creacién de un establecimiento de Api-
cultura en Elqui.

% .—El seflior don Alquiles Concha pide que se

complete el personal de la Comisién Mixta
sobre Arancel Aduanero.
El sefior
veniencia de limitar el nimero de los miem-
bros de las Comisiones Mixtas
Se comrpleta de la. Comision
Mixta Especial de Arancel Aduanero.

Urzta Jaramillo observa la con-
especiales.
el personal

7.—8e integra la Comision de Higiene.

8.—=B8e aprueba en general el proyecto que fa-
culta al Presidente de la Republica
reorganizar los servicios de

para
la Administra-
cion Pablica.

9.—Se aprueba en general el provecto sobre ra-
dicacion de indigenas v se acuerda entrar

a su discusidn en particular.
\J

10.-Se trata en particular del provecio sobre ra-
dicacihn de indigenas.

Se levanta la sesién.

“ASISTENCIA
Asgistieron los sciiores:
Azodcar, Guillermo Ochagavia, Silvestre
Barros E., Alfredo Oyarzin, Enrique
Cabero, Alberto Piwonka, Alfredo
Carmona, Juan L. Rivera, Augusto

Sanchez G. Roberto
Schiirmann, Carlos

Concha. Agquiles
Concha, Luis E.
Cruzat, Aurelio
Jaramillo, Armando
Korner, Victor
Marambio, Nicolds

Silva S., Romualdo
Smitmans, Augusto
Urrejola, Gonzalo
Urzda, Oscar

Niifiez, Aurelio Viel, Oscar

Y don Manuel Manquilef, delegado de la

Camara de Diputados para ilustrar la discu-

sion del proyecto sobre reforma del régimen
legal a que estan sometidos los araucanos.

ACTA APROBADA

SESION 27.a ORDINARIA EN
DE 1927

20 DE JULIO

Asistieron los sefiores: Silva Cortés, Barros

Wrrdzuriz, Barros Jara, Carmona, Concha don
Aiquiles, Concha don Luis .. Gatica, Gutiérresz,
Marankbiu, Nifiez Morgado, Ochagavia, Opazo,

Piwonka, Sanchez,

D Viel y Zafiartu.

El sefor Presidente da por aprobada el
acta de la sesién 25.a, en 18 del actual, que
no ha sido observada.

Il acta de la sesidén anterior (26.a), en
12 del presente, gqueda en Secretaria, a dispo-

sicién de los sefiores Senadores, hasta la se-

i sién prdxima, para su aprobacion.

Schilrmann, Urzda, Valencia, .

N




768 -

SENADO

Se da cuenta en seguida de los negocios
wue a continuacitn se indican:

Mensaje

Uno de Su Excelencia sl Vice-Presidente
de la Republica con el cual inicia un proyecto
de ley sobre autorizacién para ampliar, por un
afio, ia amnistia concedida a leos infractores del
Art. 52 del decreto-ley N.o €78, de 17 de Octu-
bre de 1825, sobre reclutas y reemplazos.

Paso a la Comision de Ejéreito y Marina.

Oficios

Seis de la Honorable Camara de Diputa-

Con el 1.0 comunica que ha aprobado to-
das las modificaciones introducidas por el Se-
nado en el proyecto sobre creaciéon de la Su-
perintendencia de Saliire y Yodo.

Se mando6 archivar.

Con el 2.0 comunica que ha aprobado en
les mismos términos en que lo hizo el Senado
el proyecto de acuerdo referente al Tratado de
Conciliacién y de ‘Compromise Judicial, suseri-
to en Roma el 24 de Febrero de 1927.

Se mandé comunicar a Su Excelencia el
Presidente de la Repablica. )

Con los cuatro tltimos comunica que ha
aprobado los siguientes proyectos de ley:

Urno, sobre autorizacién para reorganizar
los ssrvicios de la Administracién Pdblica fi-
jando la planta y sueldos del personal y las
funciones o atribuciones de orden administra-
tivo que le correspondan,

Queda para tabla.

Otro sobré concesién, por gracia, de una
pension de montepio a la sefiora Clarisa Silva
vda. de Dirier y a sus hijas.

Pasé a la Comisién de Obras Piblicas ¥y
Vias de ‘Comunicacién.

Otro sobre modificacién de la ley N.o 4177,
de 9 de Febrero de 1927, referente a la zona
semi_seca de las provincias de Tarapaca y An-
tofagasta.

Pasd a la Comision de Higiene y Asistencia
Piblica.

Otro sobre autorizacion para
$ 324,873.82 en el pago de diversas mercade-

invertir

rias para la Direccién General de Especies Va-
loradas.

Pas6 a la Comision de Hacienda.

Uno del sefior Ministro del Interior con
¢l cual contesta el oficio N.o 118, acompafian-

dn los antecedentes relacionados coi: laz difi-

cultades aue =e habrian producido entre Ios

{vecinos de Curanilahue y la Comunidad Ave-

{110, & las cuales se refirié el honorahlie Senador

sefior Carmona.
Se mandé poner a disposicion de 1os se-
fiores Senadores.

Informes

Uno de la Comisién de Agricuitura, Mi-
nerfa, Fomento Industrial’ y Colonizacidn re-
caido en el proyecto de ley de la Camara de
Diputados sobre radicacién de indigenas.

Quedo para tabla.

Dos de la Comisién de Hacienda, Comer-

-cio y Empréstitos Municipales.

Con el primero pide el rechazo de los si-

.guientes proyectos iniciados en la Camara de
Diputados, por haber perdido su oportunidad:

De 29 de Enero de 1892, sobre nombra-
miento de los empleados superiores de la Caja
de Crédito Hipotecario;

De 9 de Setiembre de 1920, sobre contri-
bucién a la exportacién de minerales de fie-
rTO;

De 13 de Agosto de 1923, que exime da
contribucién de haheres durante el afio 1923
a los propietarios de la provincia de Atacama
v de los departamentos de La Serena, Elgui
¥ Coquim’bo;' v

" De 11 de Diciembre de 1923, que autori-
za la contratacién de un empréstito hasta de
$ 500,000 destinado a la construccidén de un
camino entre Punta Arena y Puerto Natal.

Con el segundo propone enviar al Archivo,
por haber perdido su oportunidad, los siguien-
tes negocios:

Mensajes

De 5 ae Junio de 1903, sobre riego de la
Pampa del Tamarugal;

De 17 de Julio de 1906, que reorganiza
el Consejo de Defensa Fiscal;

De 16 de Enero de 1913, que reorganiza
el Consejo de Defensa Fiscal;

De 5 de Noviembre de 1913, sobre diver-
sos procedimientos relativos a la Contabilidad
Fiscal;

De 2 de Junio de 1919, que aprueha el
contrato de arrendamiento de la Oficina Sa-
litrera ‘“Valparaiso’; '

De 2 de Junio de 1919, que reorga,ni.za el
Cuerpo de Vistas de Aduana;
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De 2 de Junio de 1919, que reorganiza el
Consejo de Defensa Fiscal;

De 16 de Junio de 1921, que concede, por
sracia, al Administrador de la Aduana de Val.
paraigo, don Arsenio Olguin, el derecho g ju-
bilar;

De 16 de Junio de 1921, que legaliza lg
inversién de parte de los tondos provenientes
del empréstito autorizado por la ley N.o 3718,
de 17 de Enero de 1921, schre empréstito ds
los Ferrcegrriles del Estado;

De 1.0 de Agosio de 1921, sobre jubila-
cién de don Alejandro Beltran;

De 2 de Qctubre de 1922, que crea la Di-
reccion Gernerzl de la Hacienda Publica;

De 2 de Octubre de 1922, que reorganiza
el Consejo de Defensa Fiscal;

De 26 de Octubre de 1922, gue modifica
la planta y sueldos del persoral de Aduanas
de la Reptblica;

De 23 de Enero de 1923, sobre habilita-
cién especial de Caletas como puertos meno-
res;

De 10 de Agosto de 1923, sobre pago de
tos créditos del Estado en moneda de oro de
10s Estados Unidos y de Inglaterra en relacisn
a su contenido legal de cro: .

De 12 de Julio de 1926, que reorganiza

)

la Oficina Proveedora de Utiles de Escritorio;

De 7 de Agosto de 1926, sobre consoli-
dacion de la deuda de los Ferrocarriles del s
tado; y

De 25 de Oclubre de 1926, en que se ay-
toriza’ al Presidente de la Republica para en-
ccmendar a las perscnas que estime del cago
el cobro de los saldos insolutos de precio de
- remates, ventas y arrendamientos de terrenos
fiscales en el Sur;

Mociones

De 24 de Diciembre de 1912, de don Gon-
zalo Bulnes, sobre nacionalizacién de la in-
dustria salitrera;

De 16 de, Junio de 1913, de dcn Angel
Guarello, sobre moneda divizionaria;

De 14 de Julio de 1913, de don Luis Claro
Solar, sobre incompatibilidad en el goce de
sueldos o emolumentos fiscales con el de pen-
siones de retire, jubilacién, montepfo o gra-
cia; o

De 4 de Agosto de 1913, de don Angel
Guarello, sobre sistema monetario;

De 9 de Junio de 1913, de don Angal

Guarello, sobre expendio del ban;

De 25 de Mayo de 1914, de don Francisco
Valdés Vergara, sobre reforma en la teneduria
de los libros de la Direccién de Contabilidad;

De 13 de Julio de 1914, de don Angsel
Guarelle, don Luig Claro Solar, don Joaquin
Bchenique, don Francisco Valdés Vergara, don
Eliodoro Yéafez y don Guillermo Rivera, sobre
balances y otras obligaciones de l()s estableci-
mientos hipotecarios;

De 5 de Agosto de 1918, de don Abraham
Gatica v don Alfredo Escobar, sobre bprotec-
cién a2 la industria del cobre;

De 3 de Mayo de 1921, de don Enrique
Zafiartu Prieto, sobre concentracién de lag ven-
tas de salitre;

De 2 de Junio de 1921, de don Eliodoro
Ydfiez, sobre funcionamiento de lag Bolsas de
Comercio y represion de las especulaciones:

De 2 de Junio de 1921, de don Carlos
Aldunate Solar, sobre impuesto a las opera-
ciones bursatiles;

De 13 de Diciembre de 1921, de don Ra-
moén Briones Luco, sobre creaciéon de la Ofi-
cina del Cambio Internacional;

De 18 de Enero de 1922, de don Jorge
Errézuriz Tagle, sobre formacion de los pre-
supuestos ptiblicos;

De 18 de Enero de 1922, de don Jorge '

Errdazuriz Tagle, sobre rebaja de los sueldos
de los empleados publicos;

De 5 de Abril de 1922, de don.José Pedro
Alessandri, que entrega a los Tesoreros Muni-
cipales el cobro de iai contribucién de cami-
nos;

De 30 de Mayo de 1922, de don Guillermo
Rivera y don Juan E. Concha, que modifica la
ley de presupuestos de Setiembre de 1884:

De 8 de Marzo de 1923, de don Luis Claro
Solar, sobre reglamentacién del cobro de los
derechos consulares; y

De 13 de Diciembre de 1923, de don Fran-
cisco Huneeus, sobre pago preferente del suel-
do de los empleados publicos.

Consulta

De 21 de Julio de 1926, formulada por
la Comisi6én de Educacién Publica acerca de
una mocién de 13 de Noviembre de 1912, sus-
crita por los sefibreg Ascanio Bascufian, Gre-
gorio Burgos, Pedro Garcia de la Huerta y

o o
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Luis €laro Sclar, sobre contrataciéon de un er-
préstito de un millén de libras para construc-

cién de escuelas publicas.

Solicitndes de Afunicipalidatdes y Corporacione:

De 18 de Diciembre de 1914, de la Muuni-
cipalidad de valparaiso, sobre autorizacién para
prerrogar un conirato relativo al Mercado de
esa ciudad;

De 25 de Enero de 1921, de la Municipa-
lidad de Valparaiso, en due solicita un em-
préstito hasta por $ 3.000,000 para la cons-
y baratas;

truccién de habitaclones higiénicas

De 1.0 de Julio de 1921, de la Municipa-
lidad de Santiago,
"del proyecto de acuerdo del Senado de 17 de
Junio de 1920;

De 7 de Noviembre de 1921, de la Mu-
nicipalidad de Santiago, en que golicita un em-
préstito hasta por $ 1.000,000 para la transfor-
macién del alumbrado publico;

De 28 de Noviembre de 1921, de la Mu-
nicipalidad 4de Ric Bueno, en que golicita un
einpréstito»hasta de $ 100,000 para la cons-
caminos; :

en que pide la modificacion |

truccién ¥y reparacién de
De .30 de Abril de 1923, de la Munici-

palidad de San Bernardo, en que solicita un

empréstito hasta por $ 245,000 para la cons-

truccién del Mercado y Matadero;

de la Mu-

en que solicita un em-

De 7 de Noviembre de 1923,
nicipalidad de Santiago,
préstito hasta por $ 5.000,000
construcciéon de habitaciones para obreros;

De 15 de Octubre de 1923, de la Muni-
cipalidad de San Felipe, en que golicita un em-
préstito hasta por $ 400,000 destinado a la
terminacion del Mercado y Almacenes munici-

destinado a la

pales ;¥

' De 13 de Agosto de 1924, de la Mux}ici-
palidad de Vifia del Mar, en que solicita un em-
préstito hasta de $ 4.500,000 destinado a obres
de adelanto local.

Solicitudes particulares

De 9 de Agosto de 1911, de don Eduardo
squella Pruneda, con la que reclama del Estado

1as guaneras de Mejillones vy las demas de la

provincia de Atacama y sus productos, desfle
o] afio 1841;
De 29 de Febrero de 1916, de don Al-

fredo de la Fuente y don Alfredo Rodriguez,

en que solicitan frangquicias para una Compa-

fila de Navegacidn ¥y constiucciones navales
domiciliada en Constitucion;

De 21 de Marzo de 1922, de don Alberto
villarroel Fuenzalida, en que formula un pro-
vecto de reforma monetaria;

De 31 de Agosto de 1923, de diversoz Pre-
sdentes de socledades mutualistas, en gue s0-
lcitan la modificacién del sistema rentistico
de nuestra propiedad privada; v

De 25 de Octubre de 1926,
soteranos del 79, en que piden la aclaracida

del articule 18 de Ja ley 4075;

de diversos

De 29 de Diciembre de 1928, de los due-
ros del Mineral de Fierro del Algarrobo, en
aue golicitan, ante el acuerdo de la Comisidn
de aumentar

Financiera el impuesto a dicho

m3ineral, que mno se altere su actual situa-

¢ién. tributaria.
Oficios

De 2 de Setiembre de 1926, del sefior Mi-
nistro de Hacienda, com el que acompafia al-
gunos documentos relativos a la situacidon sa-
litrera, enviados por los seflores J. Welch ¥
Sloman; ¥

De 2 de Setiembre de]l mismo afio, del se-
fior Ministro de Hacienda, con el gue acompaifia
algunos documentos relativos a la situacion
del salitre natural ¥ abonos sintéticos.

Quedaron para tabla,

En los incidentes, el honorable Senador.
sefior Schiirmann formula indicacién para que
se exima del tramit'e de Comision el mensaje
de Su Excelencia el Presidente de 1a Republica,
de que se ha dado cuenta hoy, en gue se-inicia
un proyvecto de ley sobre autorizacién para am-
piar por un afio la amnistia concedida a los
snfractores de la ley de reclutas y reemplazos.

J1 sefior Maramb¥o hace algunas observa-
ciones con motivo de esta indicacfén, y el se-
fior Schiirmann no insiste en ella.

Clon el asentimiento de la Sala, se toman
en seguida en consideracion, sucesivamente, dos
informes de la Comisi6n de Hacienda, Comer-
cio v Empréstitos Municipales, en que DIro-
pone:

En el primero, enviar al Archivo, por haber
perdido su oportunidad, los diversos negocios
que a continuacioén se indican.

Con el asentimiento de la Sala, se da taci-
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.
tamente por aprobado dicho informe, acordan-
dose, en ccnsecuencia, enviar al Archivo los
asuntos a que se refiere.

En el segundo informe, propone desechar, !

también, por haber perdido su oportunidac,

cuatro proyectos de ley remitidos por la o

mara de Diputados, en las fechas y sobre 'as

materias que a continuacién se indiean-

De 29 de Enero de 1892, sobre

acuerda enviarlo a la Camara de Diputados,
a fin de que se inicie ahf su discusion.

Se da por terminados los incidentes.

En el orden del! dia, se toman en conside-

! racién las modificaciones introducidas por la

nombra- |
,

mientos de los empleados de la Caju de Crédito

Hipotecaric;

De 9 de Satiembre de 1923, sobre contvibu-
cidon 2 la exportaciéon de minerales de fierro;

[De 13 de Agosto de 19&’3, que exiime de con-
tribueion de haberes durante el afo 1923 a los
propietarios de la provincia de Atacama v de
los departamentos de La Serena, Elgui y Coguim-
Do;

J&¢ 11 de Diciembre de 1923, que autoriza la
contratacion de un empréstito hasta de $ 500,000,
destinado a la construcecion de un camino entre
Punta Arenas vy Puerto Natales.

Tdcitamente se da por aprobado el infor-
me, y considerados, sucesivamente, los referi-
dos broyectos, se dan en igual forma por de-
sechados.

Se toma despuég en cdnsideracién, en dis-
cusién general, el proyecto de ley formulado
por la Comisién de Gobierno, en su informe
acerca del mensaje de Su Excelencia el Presi-
dente de la Republica, referente a la construc-
ciébn de una Avenida diagonal en la ciudad de
Santiago, que, partiendo desde el crucero for-
mado por la Alameda de las Delicias con Ia
calle del Carmen, siga en linea recta hasta ter-
minar en el crucero que forman las Avenidas
Vicuia Mackenna y Diez de Julio,

El sefior Silva Cortés, ‘Presidente acciden-
tal, llama la atencién de 1a Sala, a la cuestion
previa que promueve la Comision en el sentido
de si puede o no este proyecto tener origen en
el Senado, existiendo en €l una disposicién que
3xime a los contratistas de]l pago de toda con-
tribucidn fiseal o municipal por los terrenos
¥y edificios que expropien,

los seiiores Barros don ‘Alfredo, Piwonka, San-
chez, Concha don Lais, Urztia y Zafiartu don
Enrique.

4Con el asentimiento de la Sala, abstenién-
dose de votar los sefiores Sénchez y Urzia, se

Camara de Diputados al proyecto de ley sobre
fegislacién petrolera, remitido por el Senado.

Bl sefior Marambio hace presente la coti~
veniencia de que estas modificaciones sean es-
tudiadas por la misma Comisién que informé el
nproyecto.

Téceitamente asi se acuerda.

Por no haber en el orden de] dfa de la

i bresente sesién otro asunto de que tratar, se

levanta la sesién.
CUENTA
Se dio cuenta:

De los siguientes oficios de la Honorabls
Camara de Diputados:

Santiago, 25 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien aprobar las
modificaciones introducidas por el Honorable
Senado en el proyecto de ley que autoriza a la
Municipalidad de Valparaiso para cambiar el
nombre de la Avenida Merced y del Parque
El Litre.

Lo que tengo la honra de poner en cono-
ci‘mien'to de Vuestra Excelencia, en respuesta
a4 vuestro oficio nimero 206, de fecha 19 del
presente mes y afio.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola.~— Alejandro Errazuriz M.,
Secretario,

Santiago, 25 de Julio de 1927.—1.a Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien no insistir
en la aprobacién del proyecto, que ha sido de-

: sechado por e! Honorable Senado, sobra con-
Usan de la palabra sobre el particular|

tribucidn a la exportacion de "minerales de
hiarro.

Lo que tengb la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
a vuestro oficio namero 217, de fechs 22 del

bresente mes y afio.
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Devuelvo los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
7

Francisco Urrejola.— Alejandro Errazaviz M.,

Secretario.

Santiago, 25 de Julic de 1%27.—La Cama-
ra de Diputados acordd no insistir en la apro-
bacién del. proyeicto deszechado por el Honora-
ple Senado, que exime del pago de la contri-
bix,cién de haberes
propietarios en la

departamentos

provincia de Atacama vy en
1oz de La Serena, Elgui y Co-
quimbo. i

Lo que tengo la honra de poner en CONO-
cimiento de Vuestra BExceiencia, en respuesta
a4 vpestro oficio nimerc 219, de 22 del pre-
sente mes.

Devuelvo los ‘antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Kxcelencia, — J.
F;‘mxcisso Urrejola.— Alejandro Errazuriz M.,
Secretario.

Santiago, 25 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados acordd no insistir en la apro-
pacién del proyecto desechado por el Honora-
‘ble Senado, que dispone que el Director, Ca-
jero, Piscal, Contador y Secretario de la Caja
de Crédito Hipotecario, seran nombrados por
su Consejo de Administracion.

Lo que tengoc la honra de poner en Cono-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
s vuestro oficio muimero 218, de 22 del pre-
sente mes.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola— Alejandro KErrizuriz M.,
Secratario.

Santiago, 25 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados acordé no insistir en ia apro-
bacién del proyecto, desechado por el Hono-
rable Senado, que autoriza la contratacion de
un empréstito hasta por la suma de $ 500,000,
destinado a la construccién de un camino en-
tre Punta Arenas y Puerto Natales.

Lo que tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
a vuestro oficio ntumero 220, de 22 del pre-
sente mes.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

durante el afio 1923, a los |

‘ra de Divutadosz ha tenido a hicn

1

Dios guarde a Vuasira Excelencia. — J.
Trancisco Lrrejola.— Alejandro Ereazuriz M.,

Secretario.

desac

2

oy
Ly
©w
sl
[0
—

proyecto aprobade por el Honorabls

que crea el Hstado Mayor ¥ la Direccion de
Artilleria de

Lo gue tengo la honra de poner €n <

Marina.

o]

no-
t

cimiento de Vuesira Excelencia, el re3puss
,

s

a vuestro cficio numero 304, de 5 de Enero
de 1917.

Acompaiio los antecedentes respectivos.
— J.
Francisco TUrrejola.— Alejandro Ervdzuriz M..

Dios guarde a Vuesira Excelzncia.

Secretario.

Santiago, 1§ de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecte aprobado por el Honorablz Senado,
que autoriza al Presidente de la Reptblica pa-
ra disponer que la Caja de Retiro del Ejército
y Armada devuelva sus imposiciones a los sub-
oficiales y soldados que sean licenciados zon
buena conducta y por exceso de dotacién, du-
rante los aflos 1922 y 1923.

Lo que tengo la honra de poner €n conos-
cimiento de Vuesira Exceloncia, en regpuesia
a vuestro oficic numero 539, de fecha 295 de
Mayo de 1922.

Acompaiio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J-
Francisco Urrejola.— Alejandro Errdzuviz 3.,
Secretario.

Santiago, 18 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado Dpor ¢l Honorable Senado,
sobre enajenacion de terrenos en que se en-
cuentran algunos fuertes de Valparaizso.

Lo que tengo la honra de poner en conc-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
a vuestro oficio nimero 391 B., de 23 de Ene-
ro dz 1914.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrajola — Alejandro Brrazuviz M.,
Secretario.
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Santiago, 18 de Julio de 1927.—La Cama-

"a vuestro oficio numero 856, de fecha 13 de

ra de Diputados ha tenido a bien desechar el | Febrero de 1919,

proyecto aprobado por el Honorable Senado,
gue sustituye el articulo 2.0 de la ley ndmero
de 14 de Diciembre de 1916.

Lo que tengo la honra de poner en cono-

A
3170,

cimiento ds Vwestra Excelencia, en respuesta :

a2 vuestro oficio ntmero 205, de 26 de Noviem-
brs de 1918.
Acompaiio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco TUrrejola.— Alejandro Errazuriz M.,
Secretario.

Santiago, 18 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado por &l Honorable Senado,
que deroga algunas disposiciones de la ley
nimero 274, de 7 de Febrero de 1885 y de la
leyv ntmero 1366, de 14 de Setiembre de 1900.

Lo que tené\i) la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
a vuestro cficio de fecha 29 de Octubre de 1913.

Acompafiq los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola.— Alejandro Errizuriz M.,
Ssacrstario,

Santiago, 18 de Julio de 1927.—La Cdma-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado por el Honorable Senado,

. .o, y
que crea un fondo de renovacién del material

de guerra, tanto terrestre como maritimo.
Lo que tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Hxcelencia, en respuesta
a vuestro oficio nimero 82, de 24 de Agosto
de 1916.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Digs guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola.— Alejandro Errazuriz M.,

Secretario. - I

Santiago, 19 de Julio de 1927.—La Cama-
de Diutados ha tenido a

ra bien desechar el

proyadto aprobado por el

i
Honorable Senado,

aue congulta fondos para pagar a la Empreza |

1

Constructora del Digue de Talcahuano, los sal- |

des correspondientes a los afios 1916 v 1917.
Lo que

cimiento de Vuestra Excelencia, en
,

tengo la hoanra de poner en cono- .

respuesta |

Acompafio los antecedentes respectivos.
| Dios zuarde a Vuestra Excelencia, — J.
|
Francisco Urrejola— Alejandro ‘Errizuriz M.,

Secretario.

Santiago, 19 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado por el Honorable Senado,
que declara de utilidad publica los terrenos
que sean necesarios para el ensanche del Asrs-
dromo Militar e instalaciones del servicio de
aviacién.

Lo gque tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Rxcelencia, .en respuesta
a vuestro oficio nimero 126, de fecha 26 de
Agosto de 1920.

Acompaiio los ?.ntece‘dentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia, — J.
Francisco Urrejola.— Alejandro Errazuriz M.,
Secretario.

Santiago, 19 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado por el Honorable Senado,
que declara de abono a la Agencia del Banco
de Chide en Londres el valor de los torpedos
para submarinos comprados a Gran Bretaifia.

Lo gue tengo la honra de poner en cono-
en respuesta
a vuestro oficio nGmero 51, de fecha 23 de
Julio de 1919.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.

cimiento de Vuestra Excelencia,

Francisco Urrejola.— Alejandro Errazuriz M.,
Secretario.

Santiago, 19 de Julio de 1927.—La Cama-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el
proyecto aprobado por el Honorable Senado,
por el cual se aprusban las observaciones he-
chas por Su Excelencia el Presidente de 1a Re-
publica, al proyecto que establece la manera
de computar la- antigiiedad a los oficiales del
Ejéreito y Armada, sobrevivientes del comba-
te de Igquique, que huhieren sido reincorpora-

dos al servicio, en conformidad a la ley de
ramnisifa de 4 de Febrero de 1893.
Lo que teago la hoara de pocner en <ono-

cimiento de Vuestra KExcelencia, en Duesta

res
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a vuestro oficio nimeroc 583, de 10 de Ener01

de 1901.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola.— Alejandro ¥rrazaviz M.,
Secretario.

Santiago, 22 de Julio de 1927.—La Cima-
ra de Diputados ha tenido a bien desechar el

proyecto aprobado por el Honorable Senado, *

aue modifica los articulos 5.0 y 7.0 del decre-
to-ley' namero 695, de 17 de Octubre de 1925,
en la parte referente a la composicién y de-
signacién del Consejo de los Ferrocarriles del
Estado. ’

Lo que tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Excelencia, en respuesta
a vuestro oficio ntmero 340, de fecha 9 de
Setiembre de 1926.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios gua'rde a Vuestra Excelencia. -— J.
Francisco Urrcjola— Alejandro Errdzuriz M.,
Secretario.

‘Sa\ntia‘g{), 25 de Julio de 1927.—Con mo-
tivo de la mocién, gue tengo la honra de pa-
sar a manos de Vuestra Excelencia, la Camara
de Diputados al si-
guiente

ha dado su aprobkacién

PROYECTO DE LEY:

“Articulo Gnico.——Autorizase la inversién
de la suma de veinticinco mil pesos ($ 25,000)
en atender a los gastos gue demande el tras-
lado v permanencia en Rio de Janeiro de la re-
presentacién de la Camara de Diputados al
Congreso Internacional Parlamentario de Co-
mercio, que tendria lugar en la ciudad indica-
da, en el mes de Setiembre préximo.

El gasto autorizado en el inciso preceden-
te se deducira de los fondos percibides por el
Estado con motive de la transacciéon celebra-
da con la Compaififa Salitrera Lautaro, por es-
critura de Junio de 1927.

Esta ley regira desde la fecha de su pu-
blicacién en el “‘Diario Oficial”.

Dios guarde a Vuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrejola., — Julio Echaurren O,
Pro-\Selcretar’ioe

1. ACTAS DE SESIONES DEL CONGRESO
| . PLENO

El seiior OYARZUN (Presidente).—tHay dos
lactas de sesiones del Congreso iPleno gque guedan

! a disposicion de los honorables Senadores para
!
{que hagan las observaciones que estimen con-
| venientes darlas en segulda por aprobadas

como actas ordinarias del Senado.
2. CONGRESO INTERNACIONAL PARLAMEN-
| TARIO DE COMERCIO DE RIO DE JANEIRO

OYARZUN
ba de dar cuenta de¢ un proyecto aprobado por

El sefior (Presidente).—Se aca-

la Camara de Diputados por el cual se autoriza
la inversioh de 25 mil pesos en atender los gas-
Honorable Ci-
mara envia al Congreso Internacional Parlamen-

tos de la representacion que esa

tario de Comercio que se reunira en Rico de Ja-
neiro en Setiembre proximo. ;

11 sefior Presidente de la Camarz &2 Dipu-
tados desen que este asunto, aue es zencillo, sea

despachado a la brevedad posible,

Si al Honorable lo discu-

tirfamos sobre

Senado leparzce,
tabla.

Acordado.

1l sefior SECORIITARIO.-—E] proyecto dice:

“Articulo anico. Autorizase la inversion de
la suma de 25 mil pésos en atender los gastos
que demande el traslado y permanencia en Rio
de Janciro de la representacién de la Camara
de Diputados al Congreso Internacionail Parla-
mentario de Comercio, que tendrd luzar en la
ciudad indicadn en el mes de Setiembre proximo.

Bl gasto auterizado en el inciso precedente
se deducira de los fondos percibidos por el Es-
tado
con la Compafiia Salitrera Lautaro, por escritu-
de Junio de 1927.
Bsta ley regirda desde la fedna d2 su publi-
cacion en el “Diario Oficial”.

Bl seior CCONCHA (don Luis Enrigue). —

Entiendo que el Senado no ha acordzdos hacerse

con motive de la transaccidn celebrada

ra

representar en este Congreso.

Kl sefior OYARZUN
respecto, debo observar que yo esperaba que la
Comision de Policia del Senade se rauniera para

(Presidente) . —A este

estudiar este asunto. Sin embargo privadamen-
te he conversado con algunos miembros de di-
cha Comisién, quienes han estimado dque la re-
presentacion del Senado irrogaria en las actua-
les circunstancias gastos que convendria evitar,
para lo cual podria designarse al sefior Emba-
sador de Chile en Rio de Janeire a fin de que
al referide Congreso como

concurra represen-

tante de esta corporacion, Se calcula gue deman-

daria un gaste de doce ivil peses, a pesar de o
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cual la Camara de Diputados destina s6lo 25
mil pesos para sus tres representantes.

1 Honorable Senado resolverd si desea ©
no hacerse representar por algunos de sus

miembros en el citado Congreso o si confia es-
ta representacion al Embajador de Chile en Rio

de Janeiro, como acabo de indicarlo.

=1 sennor CONCHA (don Luis Enrigue). —

Este Congreso ¢;es el mismo para el que se nom-
g Q.

brd como representante del Senado al sefior
Gonzilez Cortés?

El senfior OYARZUN (Presidente).—No, se-;
fior Senador. Este es un Congreso Internacional

Farlamentario de Comercio,

Rio de Janeiro en Setiembre préximo .

El TRRBREJOLA.—Creo
convendria que no se ocupara hoy ¢l Senado de este

seftor que tal Vvez
proyecto en vista de la insinuacidén que ha he-
cho el sefior Presidente en el sentido de desigr
Emba-
porque esti-

nar representante del Senado, al

jador

como
de Chile en Rio de Janeiro,
mo que tal vez no seria, bien visto, que la CAma-
ra de Diputados designara
v el S8enado no enviase ninguno.

tres representantes

Acaso seria méas conveniente gue el Senado,

poniéndose la Mesa previamente de acuerdo con

la de la (amara de Diputados, desecharae:

proyecto en discusién a fin de tratar de poner

de acuerdo a ambas ramas del Congreso para |

designar como representante comtn en el Con-

greso de wque se trata a nuestro Embajador en

Rio de Janeiro.
No
a hacer una mera insinuacién en este sentido. ‘
Bl SANCHEZ G. DE LA H.—Creo
que la designacion que hizo el Senado en favo:

formulo indicaciéon alguna, me idmito

sefior

del honorable sefior Gonzilez Cortés para que lo’
representara en el Congreso lntvr-Par'amentario!
de Bruselas debié hacerse extensiva también ul!
Congreso de Rio Janeiro a que se refiere el pro-
yecto en debate.

El sefior OYARZUN

mente, sefior Senador;

(Presidente) . —fxzcta-
el Senado
error a que se refiere Su Senoria, debido a una
nota que se recibi6 del Ministerio de Relaciones
Exteriores,

Por

realizara, el préoximo

incurrid en e!

otra. parte, el Congreso de Bruselas se

mes de Agosto y el de Rio
Janeiro en Setiembre,

iAlgan sefior Senadoer dezea usar de la pa-’
labra?

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no hay inconveniente ni se pile votacidn,
s¢ dard por aprobado el proycetov.

Aprobado.

La

Mesa da caricter de .indicacion a la insi=

gue se celebrari en

nuacién gue formulé hace un momento, relativa
a designar como representante del Senado ante el
migsmo Congreso, al Embajador de Chile en Rio

Janeiro.

o Algun sefior Senador desea usar de la pa-
labra?

Ofrezco la palabra.

Cerrado ¢l debate.

8i no se pide votacion, se dard por apro-
bada la referida indicacion.

Queda asi acordado. ,

3.—AL: ARCHIVO
El sefior OYARZUN (Presidente). — No

hay asuntos anunciados para la tabla de faeil
despacho; pero como hay algunos proyectos que
han perdido su oportunidad y que la Mesa pro-
pone sean enviades al archivo, si no hubiera in-

conveniente podriamos tomarlos en consideracién

; sobre tabla.

‘ tunidad,

Queda as{ acordado.
H1 sefior SECRETARIO.—La
ne enviar al archivo, por haber perdido su opor-

Mesa

propo-

los siguientes asuntos:
Un mensaje del Presidente de la
del afio 1921, sohre construccion de un

Valparaiso por

epublica,
ferroca-
rril entre Santiago ¥y Curacavi
y Casablanca, )

Un mensaje del Ejecutivo, del afio 1924, por
el cual se autoriza la inversion de un millon de
pesos en obras de reconstruceion v rehabilita-
cion en la provincia de Atacama.

Un mensaje, del afio 1926, sobre supresién
de empleos pthblicos.

TUna mocion formulada =1 afio 19814 por va-

rios sefiores Senadores, en la que se propone uUn

proyecto de ley -que tlene por ohjeto declarar
ortograffa oficial la de la Real Academia Bs-
panola.

TUna mocion., del afio 1918, sobre apertura

del Istmo de Ofqui. .
Tn informe de la Comisién de Constitucion,

! Legislacion y Justicia, del afio 1924, que aprue-

" ge hace observacién por parte
" dara, acordado
" por haber perdido su oportunidad.

ctud de la AMunicipalidad de

ha el contrato sobre arrendamiento del Mata-

dero Pablico de Iguique.

Una solicitud de la Municipalidad de Provi-
dencia, del afio 1924, en la que solicita el acuer=
do del Senado para proceder a la enajenacion
en publica subasta de unos sitios de
de aquella Corporacion.
OYARZUN (Presidente) .—S8i no
del Senado, que-

archivo estos asuntos,

El sefior
enviar al

Queda asi acorcado.
Tl sefior NUREZ MORGADO.—Esa solici-

Providencia, ¢habra

perdido sy oportunidad?

propiedad -
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Kl sefior OYARZUN (Presidente).—S8i  no 8i no hublera inconvenilente, se acordaria
la ha perdido, en cualguier momento se puede desde Iuego Ia exencidn solizitada.
desarchivar, sefior Senador. Acordado. )

El sefior NUNEZ JIORCADO.—Hsta bien, Queda anunciado el proveeto para 1la tanly
seiior Presidente. de facil despacho de la s2sién de mafiana.
4.—RECHAZO DJi PROYLECTOS QUE HAN 6. —REINTEGRO DE COMISIONIES.— NUMI-

PERDIDO SU OPORTUNIDAD RO DE MIEMBROS DE LAS COMISIONIES X8~
PECIALLES
El sefior SECRETARIO.—EI sefior Presi-

dente propone al Senado que acuerde desechar,
por ‘haber perdido su oportunidad, y para los
efectos de su tramitacién constitucional, los si-
guientes proyectos: /

Uno de 1914,
tria del cobre;

sobre proteccién a la indus-
otro de 1917, por el cual se de-
claran exentos de! pago de contribucidén los in-
muebles del Instituto de Ingenieros de Chile y
de la Sociedad Médica de Chile, en la parte que
esté afecta a estos servicios y que no produzea
renta; otro de 1921, sobre autorizacién para con-
tratar un empréstito para la construccién de las
obras derivadas del canal -del Laja; otro de
1922, por el cual se hace extensiva la rebaja a
que se refiere el articulo 28 de la ley N.o 3091,
a los imponentes de la Caja de Retiro del Ejér-
cito y de la Armada, a los gravamenes que ha-
yan constituido a favor de dicha institucién por
las propiedades que hayan adquirido por inter-
medio de ella,

Bl sefior OYARZUN
Senado le parece,

(Presidente) .—Si al
se dardan por desechados los

proyectos que ha enunciado el sefior Secretario.

Quedan desechados.

fﬂl sefior SECRETARIO.—La Mesa solicita
el asentimiento del Senado para pedir el acuer-
do de la Camara de Diputados a fin de archivar
los antecedentes de un proyecto del afio 1924, so-
bre empréstito para la pavimentacién del cami-
no de Valparaiso a Casablanca.

"E1 sefior OYARZUN (Presidente).— Si ie
parece”al Senado, se hara asi.

Acordado.

|
/
|
|

5.—EXENCION DEL TRAMITE DE COMISION |
—TABLA DE FACIL DESPACHO j

El sefior MARAMBIO.—Como
tiempo que la Comisién de Agricultura no puede
reunirse debido a la ausencia de algunos de sus

hace algln

- miembros, ¥ como pende de su estudio un pro.;

yvecto muy sencillo sobre creacién de un estable-
cimiento de apicultura en Elqui, hago indicacion
para que se le exima del tramite de Comision, y
s-i-el sefior Presidente 1o tiene a hien, se sirva
anunciarlo para la tabla de asuntos de facil des-
pacho de alguna de las proximas sesiones.

Bl OYARZUN (Presidente). Ein
discusion la indicaciéon que ha formulado el ho-
norable Senador.

sefior

| taria que convendria resolver

E1l szfior CONCHA (don Aquiles).—La Ceo-
mision de Arancel Aduanero, de la cual forman
parte once miembros del Seuado, ha tenido 1l-
timamente dificultades para sesionar debido a la
ausencia de algunos de ellos. Desde luego, se
han frustrado las sesiones citadas para ayer y
hoy.

Rogaria al gefior Presidente que se sirviera
designar a otros sefiores Senadores en lugar de
ios que no pueden asistir, a fin de que la Co-
misién pueda reunirse.

El - sefior OYARZUN (Presidente). En-
tiendo que no cabria sino nombrar reemplazan-
tes a los sefiores Senadores que estén ausentes,

El sefior CONCHA (don Aquiles).—Es dque
hay otros que tampoco concurren a las sesiones
por diversos motivos.

El sefior OYARZUN (Presidente).—A fin
de ganar tiempo, podria Su Sefloria indicar los
nombres de ellos.

El sefior URZUA JARAMILLO .—Permita-
seme a este respecto una observacién de cardc-

ter general.

Me he impuesto por los diarios, que la Ca-
mara de Diputados ha tomado el acuerdo de in-
vitar una vez mas al Senado a formar una Co-

misién Mixta para estudiar no recuerdo qué
asunto.
A mi juicio, se esti planteando con este

temperamento una cuestion de indole reglamen-
de una Vv2z DPOr
todas.

Siempre se ha entendido que las Comisiones
Mixtas deben tener igual nlmero de Senadores
v de Diputados, y como la otra Camara nombra
para gue formen parte de ellas el mismo name-

ro de miembros que designa para sus Comisio-

nes permanentes, el Senado, por su parte, elige
igual nadmero de Senadores.
Pero en la Camara de Diputados, gqu=z tiene

ciento setenta y tantos migmbros, es facil en-

contrar once Diputados
de asistir a las reuniones de las Comisiones es-

peciales,

que estén en situacidn

mientras que en el Senado. que sdla

tiene 45, eso suele ser muy dificil, como lo de-

muestra la circunstancia gue hacla notar el ho-
norable Senador por Santiago, sefior Concha.
a -cinece

de

Creo, pues, convendria readucir

Camara el

aque

por cadsa nlmero de miemhbros
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estas Comisiones Mixtas, para lo cual bastaria

e la Mesa del Senado se pusiera de acuerdo

Qu

con a de la Cimara de Diputados, pues asl estas

Comisiones darian mejores resultados, ya que po-
drizn reunirse con mayor facilidad., Actualmente
es sumamente difieil formar quorum para que
sesicnen estas Comisiones especiales, sohre todo
cuando deben reunirse dos al mismo tiempo.

Yo me permitiria insinuar la idea de facul-
tar a la Mesa para que, poniéndose de acuerdo
con la de la otra Camara, arbitrara alguna so-
tueidn para esta dificultad.

@l sefior MARAMBIO.—DMe asalta la duda
de si seria reglamentario reducir el numere de
los miembros de lazs Comisiones especiales.

El sefior URZUA .—EIl (Reglamento nada di-
ce en orden a que las Comisiones especiales de-
ban eonstar de un ntimero determinado de miem-
bros. ’ -

El sefior OYARZUN (Presidente).—Trata-
r3 de ponerme de acuerdo con el sefior Presi-
dente de la Honorable Camara de Diputados
sobre el punto a que se ha referido el honora-
‘hle sefior Urzha. '

E] sefior CONCHA (don Aquiles).—Hav en
la Comisién de Arancel once Senadores y once
Diputados.

¥n general, asiste un mayor n@mero de Se-
naderes yue de Diputados; sin embargo, nunca
asisten mé&s de ‘tres o cuatro Senadores, porque
algunos estidn ausentes. Por ello quiero pedir a
la Mesa gue se dlgnes designar reemplazantes a
03 Senadores que no pueden asistir. E1 honorable
Senador séfior Azbear, por ejembplo, no asiste
porgue tal vez no tiene tiempo. X1 honorable
Senador sefior Barros Jara, asiste muy a me-
nudo. E! sefior Gatica también asiste, El sefior
NtGflez Morgado.. .

El sefior NUNEZ MORGADO.—Asiste con
relativa frecuencia. ..

1 sefior CONCHA (don Aquile's).—Los Se-
fiores Vidal Garcés, Vial Infante e Yrarrazaval
no asisten casi nuneca. En consecuencia, habria
que nombrar reemplazantes por lo menos de es-
tos tres Gltimos honerabies Senadores.

El sefior BARROS ERRAZURIZ.—Yo creo
que el honorable Senador sefior Urrejola podria
reemplazar en esta Comisién al honorable se-
fior Vidal Garcés,

El sefior CONCHA (don
observar qua deseamos presentar el provecto de

Acquiles) .—Debo

arancel aduanero a la considerzcidon del Senado
dentro de unos quince dias més, para que alean-
ce a sor discutido siquiera por alguna de las ra-
mas del Congreso, antes de que termine el pe-

1

riodo ordinario; de manera que es preciso acti-
var el trabajo de la Comision.
El seficr OYARZUN

(Presidente) . —Si no

i hay inconveniente, auedaria nombrado el hono-

rable Seénador seﬁolr Urrejola, en reemplazo del

honorable seflor Vidal Garcés y el sefior Matias

Silva, en reemplazo del sefior Vial Infante.
Queda asi acordado.

7—INTEGRO DE LA COMISION DE HIGIENE

El sefior OYARZUN (Presidente).—Propon-
go en reemplazo del sefior Gonzilez Cortés, que
se encuentra ausente, en Europa, al sefior Ro-
mualdo Silva Cortés, como miembro de la Co-
misién de Higlene.

Si no se hace observacién, quedaria acordada
esta designacién., Acordado.

Ofrezco la palabra en Ios incidentes.

Ofrezco la palabra.

Terminados los incidentes,

8.~—~FACULTADES EXTRAORDINARIAS AY,
PODER BJECUTIVO

El sefior OYARZUN (Presidente) . —Al tér-
mino de la primera hora se votardn las indica-
ciones que quedaron pendientes en la sesién de
ayer. En conformidad al acuerdo adoptado, la
hora fijada fué las cinco veinte, o sea, al térmi-
no de la primera hora. .

El sefior BARROS ERRAZURIZ.—E] térmi-
no de la primera hora llega cuando terminan los
incidentes,

Hl sefior OYARZUN (Presidente).—Enton-~
ces se procederia a votar. )

El gefior SECRETARIO.—S8e vota en gene-
ral el proyecto que faculta al Presidente de Ia
Repiblica para reorganizar los servicios de la
Administracion Pubdblica, fijando los sueldos del
personal administrativo. ‘

Efectuada la votacion, resultd aprobado cn
general el proyecto por catorge votos contra dos
y una abstencidn.

Al votar:

Ei sefior SILVA CORTES.—La aprobacidon
en general de este proyecto significa, como to-
dos lo sabemos, la aceptacidn de la idea de le-
gislar sobre la materia.

Yo doy mi voto afirmative, en la convie-
cion de que las facultades extraordinarias que
la mayoria del personal del Congreso quiere dar
al Bjecutivo, se otorgan con el fin esencial, prin-
cipal v casi exclusivo de reducir, por medio de
considerables economias, les gastos de la Admi-
nistracion Puablica, para producir asi el arregio
de las finonzas v contribuir a un mejoramizunty de
ia situacidon econdmica del pais.

Voto solamente porgue me parece inevitahle
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esta ley de extrema y amplisima confianza que
aprobaron los Diputados y que los Senadores de-
sean también aprobar, esperando gue no se usa-
ran esas facultades con otros fines o en otra for-
ma que los de supresiones o Teducciones de gas-
tos inttiles o excesivos.

Después de la votacion:

El sefior URREJOLA.-—Quede constancis
de que la abstencidn es mia.
Kl seffor OYARZUN (Presidente).

jard constancia, sefior Senador.

Se  de-

9.—RADICACION DE INDIGENAS

Ei sefior OYARZUN ((Presidente).——-Coz‘res—
ponde proceder a la votacién en general del pro-
yecto sobre radicacion de indigenas, cuyo deba-~
te quedd cerrado ayer.

Si no .se pide votacidn, lo daré por aprobado
en general. '

Aprobado.

81 no hay inconvenientes, entraremos inme-
diastamente a la discusion particular del proyecto
que da facultades extraordinarias al Poder Hije-
cutivo.

Bl URREJOLA.—Por
firiria que este proyecto fuera discutido mafiana,

seftor mi parte, pre-
a fin de que haya tiempo para encontrar cier-
tos antecedentes que se han estaflo buscando en
la Secretaria y poder imponerme de ellos.

OYARZUN  (Presidente) .—Como
eglamentariamente de

un proyvecto debe quedar para el dia sigulente,

El gefior
la discusién particular
y en este caso lo ha pedido un s$efior Senador se
procedera asi.

Corresponde entrar a la discusién particu-
lar del proyecto sobre creacién de un tribunal
para la radicacion de indigenas.

El sefior SECRETARIO.—Dice el proyecto
de la Honorable Camara de Diputados:

“Articulo 1.0 Un tribunal especial, con asien-
to en la ciudad de Temuco, procederd a la di-
visién de las comunidades indigenas que tengan
titulo de merced.

Hste tribunal sera formado por el abogado
consultor de la Comision Radicadora de Indige-
nas, que serda su presidente; por el protector de
indigenas respectivo, por un indigena que ser&
nombrado por el Presidente de la Repftiblica a
propuesta en terna de las sociedades araucanas,
¥y por un agrimensor de la Direccién General de
Tierras, Bosques y DPesca.

Actuarad como secretario del tribunal el se-
cretario de la Comision
nas con el cardcter y atribuciones que confiere

el articulo 336 de la ley orgianica de tribunales.

Kl tribunal oird a los interesados en audien- |

Radicadora de Indige-'

cias verbules y tendra facultades de arbitro arbi-

trador para la tramitaciéon y fallo de todas las
cuestiones que se suscilen con motice de los jui-
cios divisorios wue les encomienda esta ley. Sus
falios serdn inapelables y podra requerir direc-
tamente de la autoridad administrativa el auxi-
lio de la fuerza publica para darles cumplimiento.

La Comision propone sustituir el inciso 2.¢
1or el sizuiente: '

HHste

nistro

M-

Temuco,

serd formado

la Corte de

Tribunal por un

de Apelaciones de

(ue serd su Presidente, por un indizena. que

serd nombrado nor el Presidente de la Repa-

blica, a propuesta del Congreso Araucano ce-
lebrado en Diciembre de cada aflp v por un
agrimensor de la Direccion Genersl de Tiery

Bosgues v Pesca’. .
151 OYARZUN (Presidents), — KEn

discusion el articulo con Jas modificaciones nio-

seflor

Duestas.

1l gefior MANQUILEF
de DXnubtados
del Trihunal

(Diputalc Fonente).
acuerdo
de Radi-

cacién de Indigenas fuera el abcogado consuitor

—En la Camara hubo

para gue el Presidente

de la Comisién Radicadora. que ez una perso-
na conocedora de la IEgisAacién especial sohre
la materia: pero la Comisidon del Senado »o-
puso gue el Presidente fuera un Ministro de
la Corte de Ampelaciones de Temuco.

Si esto se aceptara, se produciviz el caso

de que esta Corte quedaria casi permanente-

mente sin uno de sus miembros; ademas, como
para designar a este Pregidente habria que im-
da los Mi-

nistros podria dedicarse especialmente a estud

plantar el sistema rotativo, ninguno

a fondo el problema indigena.
Entretanto,

como la radicacién de indige-

nas estéi terminada en Ja Repiblica, resultaria

que el fnico individuo idéneo par:

tribunal seria un miembro de la
dicadora.
Debe formar parte, también, de este tribu-

nal, el protector de indigenas; v a ezte respecto
cabe observar gue antes existian doz puestos de

protector de indigenas; pero que en virtud de
la ley 4113 fué suprimido el de Temuro.
El papel de protector es ingreto, Las ot

provincias de que consta la Araucania, son aten-
didas por un solo funcionario.

Su papel es nulo, porque suponiendo que tu-
viese que defender juicios en los departamentos
de su jurisdiccidn, tendria que ir a un soélo pun-
to; estar en wvarios a ia
3

genas se

no podria puntros
esta causa gue el Proteclor
ha

honradamente

var

de Indi-

es por
aunque d

desprestigiado,

fiel y su mision.

CQcurre gue al ganarse un julcio, e3s uno s3l¢

el que lo gana y son muchos los que pierden.
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De aqgui que los indigenas tengan mala voluntad |
para los Protectores y han tratado de suprimir-

los en la Comision.

131 Gnico gque puede defender un juicio con
acierto, es el Protector; y por eso en la Comi-
gi6n se pidio el aumento del nimero de Protec-
tores de Indigenas,

T.os comuneros o comunidades, es decir, el

conjunto de familias que la han formado, radi-

cadas segtin las leyes, estan matriculadas baj?
la direccién de un hombre, que es el mas inte-
de la comunidad y al que se ha dado
¢! nombre de cacique, tienen en éste su Unied

expiotador, en unién del mediero chileno.

igente

A este jefe de familia o cacique, los arauca- tos

nos lo respetan no por su linaje sino por la im-
posicign de la autoridad. El cacique actual no
es reconocido por los araucanos ni mucho me-
nos  por los Estos
hacerse representar. Por eso, se dijo en la Co-
misién que para que al radicarse una
comunidad, se aprovechara el cacique de todas

comuneros. no tienen cdomo
impedir

debia exigirse que
que ojaia

las tierras de los comuneros,

c¢ntrara a la Comision un indigena;

fuese de la misma comunidad y, que sirvies2

de asesor al agrimensor de la Comision.

. Yo no concibo que se diga que es conve-
indigena de
ningtin conocimiento de

niente que el mismo vaya a servir

juez, cuando no tiene
las leyes. No hay ninguna razdén cientifica ni ju-

ridica para que forme parte del tribunal, compo
¥ , .

hablia gquedado establecido. KEsta exigencia fué

impuesta por un grupo de ciudadanos arauca-
nos, que se dijo formaban partte del Congreso
Araucano. La Comision del Senado le da clerta

fuerza moral a este Cuerpo,

fuera realmente un Congreso, cuando no

mo si
existe.

¥l Reglamento de esta ley vendria a dispo-
ner la forma en que se procederia a elegir es-
tos miembros. De otra manera, en estos nom-
bramientos se haria sentir la corruptela politi-
ca que se infiltraria entre los indios que apenas
estan capacitados para el ejercicio de las fun-
cicnes propias de las costumbres de sus tlerras
¥y que no pueden pensar en el ejercicio de las
funciones politicas de los ciudadanos.

Esto traerfia, Honorable Senado, la divisién
de las famillas araucanas,

Vendrian lag intrigas y la ruina moral de
una raza.

Por estas consideraciones,
aceptar el proyecto tal como viene de la Camara
de Diputados, valor
del Tribunal y la importancia y honradez de to-

dos

serfa convenient?

pues representa el efectivo
sus miembros,

K1 sefior RIVERA PARGA. — Yo creo, co-

considerindoio co- '

mo el honorable Diputado, sefior Manquilef, qu2

no es conveniente la intervenciéon de este- Con-

greso Araucano en el nombramiente de un de-

legado.

iEn efecto. dicho Congreso se relne sin que
exista base de ninguna naturaleza, sin que haya
en cambio, el proyecto

estatutos que lo rijan;

de la Camara de Diputados consulta las socleda-

des estan constituidas sobre una
base seria. que

nociendo a4 historia de las posesiones de tierras

araucanas, gue

tienen ciertos estatutos, y co-

es ficil calcular gque habri miiles de

resulte elegido dele-

en el Sur.

confahulaciones Dpara que

zado una persona que pueda, en una determina-

do caso, llegar a ser sbOlo el instrumento de cier-

intereses.

Por esta razén, y por las consideraciones

que ha hecho valer el sefior Diputado, seria pre-
ferible que votaramos el articulo tul como vie-

ne de ja Camara de D‘iputadosb,

El sefor CONCHA (don Luis).~—Lamento
que no se encuenire presente ningtn miembro
de la Comisién informante, porquz ellos po-

drian habernos dado a conocer la formsa en que
se llegd a convenir este informe.
de

concurrid

Tuve oportunidad de asistir a alzgunas

las sesiones de la Comision, a la que

el honorable Diputado sefior Manaquiief, como

cepresentante dce cierta tendencia de los arauca-

108, y una delegacion indigena como represen-

tante de otra tendencia. La Comisién procedid

como un tribhunal, oyendo primeramente al s2-

fior Diputado, y en seguida a la referida dole-

gacioén, de modo que las conclusiones que se

jinsertan en su informe son una especie de fallo.

or otra parte, tuve conccimisnto de que
el seiior Diputado y la delegacidon indigena es-
“tuvieron de acuerdo en casi todos loz puntos de
este informe; asi es que ma extraila que ahora
el honorable sefior Manguilef no esté del todo
conforme con las conclusiones gue agui se es-
tampan.

Respecto del Congreso Araucano, yo no ten-
go la misma opinion del! honorable sefior Man-
quilef ni la del sefior Rivera Targa. Yo he te-

nido el honor de asistir a uno de estos Congre-
sos, al celebrado en Ercilla, creo que en Diclem-
re del e]
glomerado de ciudadanos que habria

cual habia
hecho ho-

afio pnasado, en un con-

nor a cualesquiera de los congresos obreros que
ha celebrado en Se alli
todos los problemas gue afectan a Ia

se el debatisron

pais.
raza aruca-

con verdadero lujo de
En

con altura de miras,

tomaron parte muchoz de

ilustradas,

que eran personas

con asistencia de méis

tas y pedagogos,
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caciques. Tengo, pues, conocimiento personal de En el Congreso Araucano fué aprobado por
lo que ez un congreso indigena. una mayvoria de indigenas j6venes, que derrotd
Aderafs, estos congresos tienen sus estatu- a la tendencia del cacicazgo. Resulta, 2tn lo

tos y e rigen por normas gues harfan honor, co-

mo ya lo dije, a cualesquiera de los congresos obre

ros que se celebran en la capital; de 1manera
que no v2o0 la razén por la cual no se podria
encomendar a un ‘congreso de esta especie Jla
designacién de uno de los miembros del tribu-
nal de radicaciéon de indigenas.

1 seflor MARAMBIO.—;Tiens personali-
dad juridica ese Congreso?

El1 sefior CONCHA (don Luis).—No, sefior
Senador. Son Congresos que se rednen periodi-
.camente.

El sefior MARAMBIO.—Su Sefioria dijo que,.

tenia estatutos.
El sefior CONCHA (don Luis Enrique).—
Tiene normas fijas por las cuales se rige.
dria compararse con el Congreso Social Obrero
y con ventaja sobre éste en cuanto a organiza-
wcién.
Hi1
reunirse con delegaciones

CARMONA.—Ese Congreso debe
de las sociedades de

sefior

araucanos establecidas en conformidad a la ley.

Bl sefior CONCHA (don Luis Enrique).—
Exactamante; son delegados de las sociedades

indigenas con personalidad juridica.

Por todas estas consideraciones, yo estimo

que el Senado debe aprobar el informe de la

Comisién.
Lamento, lo repito, que no se encuentre en
los sefiores miembros de la

la Sala ninguno de

Comigion informante, por lo gque estimo Qe ha-

el

Senado en postergar el estudio de
:este proyecto hasta que estuviera

ria bien
presente al-
guno de ellos, a fin de que pudiera ilusirarnos
.sobr2 las razones que se tuvieron en vista para
acordar el informe; pero tengo entendidoe- que
este informe se inspira \en el espiritu de equi-
dad gue la Comisién quiso condensar en &l, des-

puéz de oir a las partes interesadas.
El sefior MANQUILEF.—Voy a pedir al ho-
norable Senador, que recién ha hecho uso de la

pa‘abra, que por lo menos levante el cargo que

significa deecir que represento una tendencia de
la raza araucana, con exclusién dJde otras ten-
dencias que Su Sefioria supone oxistentes.

Yo estoy de acuerdo con lo finalidad que
persigue
que no estoy de acuerdo,

8e

en proyecto de la Comision. En lo

2g en el procedimien-

to ideado para alcanzarla. Poco después de
aprobarse este proyacto en el Congresn Arau-

cano de Ercilla,

aprobado este mismo nroyacto por la

a gue aludio Su Seiioria,

de Diputados.

Po-.

sostienen los jovenes, que el cacique se aduefia

de -odas las tierras. Los indios viven a la orilla
de los rios explotando las tierras de la

dad para satisfacer sus necesidades. EI

comuni-
resto de
las tierras las ocupa el cacigue, qu= las da a un
mediero o inquilino. Este no paga contribuzidn;
explota la tierra como mediero en combinacion
con el cacique, que es el patron.
Senado, éste va a

. Cree el Honorable que

repartirse con los verdaderos duefios, las ganan-

cias que obtiene? No, sefior Presidente: todo
debe entregarse al cacique finicamente.
De todo esto se ha hecho cuestién politica,

y por eso se ha estudiado la manera de resguar-
dar los diversos intereses araucanos.

: Debo decir que sblo existe una sociedad
araucana legalmente establecida con personali-
dad juridica, que es la Sociedad Caupolicin.
i Los Consejos Federales han sido formados
i'para explotar a los indios, con la tolerancia de
‘muchos hombres civilizados. Estos pobres indios
no han llegado a defenderse al Congreso. Por esta
razén establecimos en este proyecto que debhian
tener representacion los indigenas; pero se dis-
puso que estos representantes debian ser nom-
brados por todas las sociedades araucanas, y el
Reglamento que se dlctara para la aplicacién
de esta ley, va a decir dénde estd la diferencin
de opinién en gue nosg encontramos.

Ahora, ;para qus diluir la responsabilidad

del Tribunal? Si se quisre nombrar un indige-

na, ¢por qué no se dice que la misma comuni-
dad sea la que transmita su pensamiento an-
te el agrimensor, por conducto de su repre-

sentante? Hs necesario que los interesados mis-
mos elijan este representante, y cada comuni-
dad buscarid un intérprete; pues hay en ellas
uno o mas indios civilizados que podrian desemn-
pefiar estas funciones, comunicando al agrimen-
sor la parte que les corresponde de

en disputa, explicando al Tribunal los lazos de

las tiorras

consanguinidad gue existen enire unos y ofros
araucanos.
El sefior BARROS ERRAZURIZ—Yo voy

a insinuar una idea en vista del desacuerdo que

hay entre uno ¥y otro proyecto.

Segtin la Cimara de Diputados, este repre-

gentante indigena lo proponen las sociedades

araucanas, y, seg@in la Comision del Senado, se-

54 nombrado a propuesta del. Congreso Arauca-

no: de modo due en uno y otro caso entregu-

mos ezte nombramienty a determinada corpora-

qué no estabiecemos gues este ropre-

indigenn s2a nombrado directamente



- SESION EN 26 DE JULIO

781

por el Presidente de la Repablica? ¢Por qué no
responsabilizamos al Ejecutivo, quien nombrara,
geguramenie, ). méas preparado y honesto?

Yo formulo indicacidn para qus se suprima
la frase “a propuesta, eic.’. y se deje s6lo ‘‘por

un indigena nombrado por el Presidente de la
Repdblica”.
OYARZUN (Presidente)}.—En dis-

cuzisn la indicacién formulada por el honorable

El seflor

or Barros Hrrazuriz.
Gfrezco la palabra.
Ofrezco la palabra.
Cearrado el debate.
Se va a votar primeramente la

del honorable sefior Barros Errdzuriz.

&1 no se pide votacidn, la daré por apro-

E! sefior CONCHA (don Luis).— Con mi vo-
10 en contra.

Bl sefior CARMONA.—Y con el mio tam-
bién.

El sefior OYARZUN (Presidente).—Apro-
bada con los votos en contra de los seflores Con-
cha (don Luis) y Carmona.

Se a votar ahora el informe de la Comisidn.
El sefior BARROS ERRAZL’RI%.——Permita—
e el seflor Presidente una ualtima indicacion.
Comnio el proyecto no lo dice, creo que con-

vendrfn establecer que el agrimensor serd tam-

bhién nombrado por el Presidente de la Repia-
biica.
E1 sefior MARAMBIGC.— Tampoco se dice

quién nombrard al Ministro de Corte,

El sefior BARROS ERRAZURIZ.—Jntonces
mi indicacifén seria para que el nombramicnio
de todos estos funcionarios sea hecho
Presidente de la Reptublica.

E] sefior MANQUILEF.—;Y donde quedaria
el protector de indigenas? )

El sefior BARROS ERRAURIZ—Yo
nuaria que se agregara al abogado consultor deo
la Comisiéon Radicadora.

El seilor OYARZUN (Presidente).—Dado el
estado en que se encuentra el debate, no cabe
sino wvotar el articulo de la Comisién, agregan-
dosele la idea de que todos los nombramientos
gean hechos por el Presidente de la Republica.
Si el informe fuera desechado, se entenderia
aprobado el articulo de la Camara de Diputados.

Bl sefior SECRETARIO.—Los incisos que se
votan dirfan como sigue.

por el

insi-

“Tlgte Trivunal seria formado por un Minis-
tro de la Corte de Apelaciones de Temuco, por
un indigena y por un agrimensor de la Direc-

cién General de Tierras, Bosque'y Pesca.

Los tres miembros de que se comprondra el

Tribunal seran nombrados por el Presidente de

la Reptblica.”

indicacion |

OTVARZUN (Presidente).—En vo-

Recegida la votaeion, resultaron 10 votos
sor la afirnativa, 6 por la negativa y una abs-
1 < 3

encign.

! B!

sefior OYARZUN (Presidente).—Aproba-
do en esta parie el informe de la comision, mio-

forma propuesta por el ho

dificaco en Ia ra-

}3,!9 r Barros Errdzuriz.
! Bl sefior SECRETARIO.—La Comisidn pro-
pone agregar al final el siguiente inciso:

“E] Tribunal daria preferencia en la divi-
¢itn a las comunidades que lo pidan o lo hayan
pedido.

Trara facilitar sus labores, el Tribunal po-
d delegar las funciones que le encomienda es-

ta ley, en un agrimensor, asesorado de un indi-
gena, nombrado de una lista, formada para este
efecto, por el Congreso Araucano.

Las decisiones del delegado seran apclables
ante el Tribuna\l, guien fallara sin ulterior re-
curso.”

RIVERA PARGA.—Segtn la indi-

- El senor
1 indigana

cacion del senor Barros FErrazuriz, el
de que se habla seria designado por el Presiden-
te de la Republica.

! sefior CONCHA (don Luis E.).-—BEsto co-
‘responde a otra disposicidén; en el presente ca-
g0, yo acepto la indicacion del honorable sefior
AManguilef, para gue este indigena sea nombhrado
respectiva; pues se trata de

por la comunidad

un simpile asesor o intérprete.
El sefior CYARZUN (Presidente). — En.vo-
este

tacion, en la inteligencia que se ha dado &
articuio. .

El sefior RIVERA PARGA. — Entonces, se-
Gor Presidente, quedaria esta parte del artfculo en
la siguiente forma: en vez de decir un ingenierc

nombrado por el Consejo Araucano, un ‘ngeniero
elegido por la Comunidad respectiva.

El sefor OYARZUN (Presidente). — En la
“Congreso’’, dirfa “por la Comu-

parte donde dice
nidad respectiva”’. En esa inteligencia se pone en
i votacién el inciso.

.8i no hay inconveniente, se daria por apro-

bado en esta forma.
El sefior SCHURMANN, — Con mi voto en

contra, sefior Presidente.
El sefior OYARZUN (Presidente). — Se dard

por aprobado en esta forma, con el voto en contra
del honorable Senador, sefior Schiirmann.

Habiendo llegado se suspende la

sesidn.

la hora,

e suspendid la sesion.
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SEGUXDA HORA
19. -— Radicacion de indigenas
El sefior OYARZUN (Presidente). -— Conti-

sesidn.

Contintda la discusién del proyecto sobre ra-

dicacién de los indigenas.

El sefior SECRETARIO. — “Articulo 2.0 —
El Tribunal hara en cada comunidad, tantas hi-
juelas como Jjefes de familia hava en ellas, to-
mando como base para la extensidn de cada hi-
juela, el nimero de personas con dus2 rigura en
el titulo de merced cada Jjefe de familia, asig-

nando en todo caso, al jefe y a cada una de es-
tas personas, una parte alicuota en la comunidad
respetindose, en lo posible, ul uctual poseedor.

Ningin indigena podra recibir terrenos en

wvirtud de un acto particional hecho en eonformi-
dad a las disposiciones de la presente ley en mas

de una comunidad, sin perjuicio de los derechos

hereditarics que pudieran hacer valer en terre-

nos de otra comuaidad’.
- La Comision propone

hacer las siguientes

rmodificaciones a este articulo:
“Sustituir en el inciso 1.0 las palabras ‘“haya
individuos figuren en

a

en ellas” por “‘sucesiones o

‘no comprendo bien la reserva de derechos que se

‘que me correspondan. Por esta razdn,

consulta en el inciso 2.0, siendo que en el 1.0 se -
dice terminantemente que ningtn indigena podrad
recibir terrenos en mas de una comunidad.

El sefior CONEIA (don Luis). — A titulo
de merced, podra recibirlos, pero puede heredar

terrenocs que un pariente haya tenido en otra co-

munidad.
121 sefior MANQUILEI (Diputado Ponen-
te). —— Voy o explicar al honorable 32nador el

inciso:

entie

aleance o ose

Cuando se aron titulos de merced o los

se hizo un censo de ellos sus fami-

indigen: v
1i

bastaban para

¥y como vieran que los terrenos asignados no

3Us necesidades, avanzaron mis

alla de los limites fijados en sus mercedes, v o~

maron otros terrenos, ademas de los fijados en

las mercedes. En estos casos no se reconoceri de-

recho a ferrenos en méas de una ecomunidad.

Pero, supdngase el honorable Senador ue
u
el que habla tiene un hermano que pertenece  a

ctra comunidad, si éste fallece. no existe doble

ridicacién. No pierdo los derechos hereditarios,

se nl

dice

final del ar‘-t‘tulo 2.0 lo siguiente: “sin perjuicio

,de los derechos hereditarios que pudieran hacer

el titulo”, y la parte final de este mismo inciso

que dice: *‘con que figura en el titulo de mer-

ced cada jefe de familia, asignando en todo ca-

so al jefe y a cada una de estas personas, uni

parte alicuota en la ¢omunidad, respetindose, en:

lo posible, al actual poseedor’, por esta otra: “con:

que figura cada uno de estos grupos o individuos

en el titulo de merced, asignando en todo caso a

cada jefe, sucesién o persona una parte de igual’

valor en la comunidad, respetindose, en lo posi-
ble, al actual poseedor’”.

El sefior OYARZUN (Presidente). — En dis-

*«cusion el artieulo, conjuntamente con las modifi-

caciones que propone la Comisién del Honorable

Senado.

El sefior MANQUILRKF.
—Considero que las modificaciones
por la Comision del Honorable Senado, son muy
atinadas, por cuanto en el proyecto de la Hono-
rable Camara de Diputados no se habifa tomado

(Diputado ponente).
introducidas

en cuenta en este caso a las sucesiones y a los in-
dividuos que pudieran tener titulos de merced.
Ademds, creo que -es preferible substituir la fra-
se “parte alicuota’, gque es impropia, y se presta
a muchas discusiones, por la de “parte de fgual
.

valor”.

Creo gue se deben aprohar las modificacios

nes propuestas por la Comision,
El sefior SCHURMANN. — Me parece que
hay cierta contradiccién entre lo dispuesto en

Tos dos incisos de que consta este articulo, pues

valer en ierrenos de otra eomunidad”.
El sefior OYARZUN (Presidente). — Ofrezco

la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion las modificaciones introducidas
por la Comision.

Si no se pide votacidn, se darin por aproba-
das, como asimismo el resto del articulo.
Acordado. :

En discusion el articulo 3.o.

El seflor SECRETARIO. -— Dice:

“La parte o cuota de los comuneros que fa-
llezcan sgin dejar sucesion, acreceridl a la comuni-
dad”.

Este articulo no tiene modificacion.

El seflor OYARZUN (Presidente). — Orrez-
co la palabra.
nalabra.
debate.

Si no #e pide votacidn,

Ofrezco la

Cerrado el
se dard por aprobado

articuio.

o

Aprobado.
Fn discusion el articulo 4.0
El sefior SECRETARIO. —

al practicarse la divisién, algunos de los co-

“Avticulo 4.0 —
8i
nuneros no quedare conforme con la cuoEa gue
ivla haya correspondido, podra ser radicado como
colono nacional, sin necesidad de comprobar nin-

o

dn otro requisito.



SESION EN 26 DE JULIO .

783

La Comisién propons reemplazar en este ar-

ticulo la parte inicial gue dice:

“& al practicarse la divisidn, alguno de los
comuneros no quedar% conforme’”, por esta otra:
“Los gue al vracticarse la division no quedaren
ronformes’.

También propone agregar a este articulo los
siguientes incisos:

“Tendran preferencia para ser radicados co-

me colonos naciohales aquellos que hayan recibi-

do hijuelas de menor valor.
VeLos que fueren radicados como colonos nas
cilonales en virtud de lo dispuesto ¢n el inciso 1.0

de este articulo, perderan la parte o cuota yue les

haya correspondido en la divisién, la cual serd

destinada a beneficio comln de la misma reduc-
cién, esas hijuelas a la
fundacion de escuelas”.

El sefior MANQUILET.

que propone la Comisidén puede considerarse como

dandose preferencia en
disposicion

idealista, porque cuando se haga la particion de

todas las comunidades, quedaran
descontentos, y para evitar que nuevamente radi-
que a todos en otra parte, se ha establecido que

se dara preferencia a aquellos que posean terre-

seguramente

nos de menor valor.

Sin embargo, creo gque sera dificil que este ea-
so se presente en la practica, porque ninguno que-
abandonar sus tierras para irse a terrenos

rea
incultos, dado que los indigenas, no tienen ftiles

de labranza, ni capital con qué trabajar.

Por eso convendria dejar esto como un sen-
timentalismo o idealismo.

El sefior OYARZUN (Presidente). — Ofrez-
co la palabra. .
Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate.
Se van a votar las indicaciones de la Co-

misién.

S1 no se pide votaci6én, se darad por aprobada .

el articulo, conjuntamente con las indicaciones de :

la Comisidn.

Aprobado.
SECRETARIO. “Art. 5.0 — El
mismo tribunal que crea esta ley, conocerd hreve

Ei sefior

v sumariamente y sin ulterior recurso, de los jui-
cips sobre demarcacion y cerramientos referentes -

a terrenos concedidos a los indigenas por el Esta-

do, a titulo de merced.

La sustanciacion de estos juicios, se hara en |

papel sellado de cincuenta centavos v libre de
do derecho arancelario.”

L:a
ticulo

Comiziédn propone resm
10
guientes Incisos:

nlazarlo por el

del proyvecto, adicionado con los

e

“El Tribunal cuidard que las hijuelas en que

na

o0
&0

dividide la comunidad, queden deslindadas

de un modo claro y preciso, y desde su Inscrip-

cién sus duefios tendran la obligacidon de cerrarlas

sin perjuicio de acogerse al art. 846 del Codigo
Civil.
“T.og juicios

existentes en los Tribunales de

Justicia, entre indigenas y particulares, se sus-
tanciaran de acuerdo con el procedimiento estua-

bleeido en el inciso 1.o de este articulo’.
El del

“T1 Tribunal procedera previamente, sin for-

articulo 10 proyecto dice:

ma de juicio, a restituir la de loz te-

integridad

rrenos comprendidos en el titulo de merced

3

a los planos yespectivos.”

171 senor OYARZUN (Presidente).—Tin is-
cusion el articulo, conjuntamente con las indi-
caciones de la Comision.

El sefior MANQUTILEF.—A1 parecer, éste

es el articulo méas hreve del proyecto en
si6én, porgue parece envolver una inconstitwu:ia-

nalidad: pero como la ley del 66 prohibe a los
particulares adquirir terrenos al Sur del Bio-Bio,
con mayor razdn debe

indigena

en términos generales,

prohibirlo cuando a algin se le han
~entregado terrenos demarcados en un titulo de-

nominado titulo de merced.

Si alguien estd dentro de la demarcacién de

terrenos, lo logico
sin necesidad de que haya un Jjuicio reivindica-
torio.

esos es gque los abandone,

Iosta disposicién va a permitir a los indige-
nas ocupar sus terrenos sin necesidad de juicie.
Hoy dia los medieros que trabajan con los in-
digenas no quieren ahandonar los terrenos sino
por medio de un juicio reivindicatorio que pue-
de durar 10 o 20 afios.

Con respecto al inciso segundo de este ar-
ticulo, la Comisién del Honorable Senado lo ha
‘especificado mas claramente que lo que expone
‘la disposicién aprobada en el proyecto de la Ca-
‘mara de Diputados, dejando a salvo la mediane-
‘ria. Por esta consideracién, pedirfa al Senado lo
despachara tal como lo aprobd la Comision de
Colonizacion.

Ll sefior OYARZUN
co la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide ivotacién, se darain por apro-
badas las modificaciones introducidas por Ia Co-
misién del Honorable Senado.

Aprobadas.

: En consecuencia, queda

(Presidente).— Ofrez-

aprobado el articu-
do con las modificaciones propuestas por Ia Co-
misién del Senado.
En discusién el artfculo 6.0

| Il sefiocr SECRETARIO.—“Articulo 6.0 Para
i 1a distribucidn de las hijuelas, el tribunal espe-
i elal podra hacer las compensaciones que creyere
I justas cuando el terreno gue corresponde a un
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comunero sea manifiestamente inferior al que

asignare a otros.”
La Comisién propone agregar:

se

Después de la palabra “inferior’” lasz siguien-
tes: “‘en valor” y al final del articulo la siguiente
frase: “‘pagando e! beneficiado, en todo caso, al
perjudicado, las plantaciones o mejoras que hu-
bieren en el terr»no que tuviera que entre-
gar’”’,

El sefior OYARZUN (Presidente).-—En dis-
cusion el articulo, conjuntamente con las indi-
caciones de la Comisibn.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

€1 no se pide votacién, se dard por aproba-
do el articulo con las modificaciones propuestas.

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.—“Artfculo 7.0 Las
hijuelas deberadn inscribirse en los Conservadores
de Bienes Raices y en el Conservador de Indige-
nas. Estas inscripciones seran gratuftas, salvo el
pago por los interesados de las hojas de papel
sellado del registro que ellas ocupen; y se ha-
ran sin previa publicacién de avisos y a peticién
del presidente .del tribuna] especial o de la per-
sona que se presente a requerirlas.

L.os conservadores de. bienes raices que ha-
gan estas inscripciones, deberin comunicar men-
sualmente un estado de ellas, al presldente del
tribunal especial.” -

La Comisién propone: Redactar la parte ini-
cial de este articulo ‘que dice: “Las hijuelas de-
beran inscribirse en los Conservadores de Bienes
Raices ¥y en el Conservador  de Indigenas”, en los
siguientes términos: “Las hijuelas de la parti-
cién deberan inscribirse en el Conservador de
Bienes Ralices respectivo y en el Conservador de
Indigenas.” ’

(En virtud de esie acuerdo, se ha suprimi-
do el articulo 16 del proyecto).

Agregar al final del inciso l.o lo siguiente:
“en su nombre”.

Reemplazar al final del inciso 2.0 las pala-
. bras ‘‘del Tribunal HEspecial”
“de la Comisién Radicadora de Indigenas'’.

El sefior OYARZUN (Presidente).—En dis-
cusién el articulo, conjuntamente con las modi-
ficaciones introducidas por la Comisién.

El sefior MANQUILEF.—Con respecto a es-
te articulo, considero que existe conveniencia en
aprobar lo propuesto por la Comisién, ya que se
elimina el articulo 16 del proyecto de la Honora-
ble Camara de Diputados, porque desde luego,
se dispone que los Conservadores de Bienes Rai-
ses comuni‘caran mensualmente la inscripcién de
las hijuelas al Presidente de la Comision Radi-
cadora de Indigenas, quien Ilevari un registro

por estas otras:

especial de las inscripciones. Asi habria mayor
facilidad para el control de las operaciones.

; Si las particiones de las hijuelas se verifi-
"can en las provincias de Bio-Bio o Malleco, por
ejemplo, 16gico serd que las inscripciones correys-
‘pondientes se efectGen también en el Conserva-

dor de Bienes Raices respectivo.

El seflor SILVA CORTES.— Como todos sa-
I bemos, la oficina del Conservador de Bienes Rai-
! ces tiene una serie de registros; de manera que
para guardar unidad en la legislacitén, deberia
decirse que la inscripeién se hard, no en el Con-
servador de Bienes Raices, que es el funcionario
tiene a su cargo la oficina, sino en el Regis-
de Propiedades del Conservador de Indige-

que

tro

correspondientes,

En tal sentido formulo indicacién.

K1l sefior SCHURMANN.—No sé si habra un

error de copia o de imprenta en el final del in-

ciso, en donde se dice: “en su nombre de é17.
Como estimo que esta redacceién no esti muy

: indicacidn para que se dijera

que se presente fa--

1as

clara, formularia
en esta parte: “la persona
cultada por éL”

El sefior OYARZUN (Presidente).—Ofrezco.
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Se van a votar las indicaciones formuladas.

Como todas ellas son de redaccién, y para
aclarar o completar el articulo, creo que Se pue-

den wvotar conjuntamente,
Si no hay inconveniente, se dari por apro-

badas todas las indicaciones, ¥, en consecuen-
cia, el articulo conjuntamente con ellas.
Acordado.

El sefior SECRETARIO.—Articulo §.0 Cuan-
do el titulo de merced comprende a un solo jefe
de familia, se inscribird en la forma establecida
en el articule anterior.

Fl1 sefior OyarzGn (Presidente).—En discu-
si6n el articulo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, se dari por aprobadd.

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.—Articulo 9.0 Las:
peticiones de comunidades con titulo de merced
practicadas con anterioridad a la vigencia de Ia.
presente ley, seran revisadas por el tribunal.
Con el solo hecho de verificarse la inscripeldn
de las hijuelas en los conservadores de bienes
raices correspondientes y en el Conservador de
Indigenas, en conformidad a la disposicién del
articulo 7¢ se entenderd que dilhas hijuelas reu-

nen las condiciones exigidas por esta ley bara

su validez”.
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de comunidades, ete.”

El sefior OYARZUN (Presidente).—Xn dis-
cusion,

Ofrezco la palabra.

S8i no se pide votacion, daré por aprobade
el articulo con 1la modificacién propuesta por la
Comisién.

Aprobado. ~

El sefior SECRETARIO.—E] articulo 10 ha
quedado eliminado en virtud de un acuerdo an-
terior. Ha pasado a ser inciso 1.0 del articulo 5.0

El sefior SECRETARIO.—“Articulo 11. Ter-
minada la particibn de una comunidad, las hi-
juelas que hayan correspondido a los jefes de
familia o personas en que se haya dividido la
comunidad, podridn ser libremente gravadas o
enajenadas, siempre que los adjudicatarios reu~
nan algunas de las siguientes condiciones: t.aber
cumplido con la ley de instruccién primaria obli-
gatoria o estar en posesi6én del grado de bachi-
ller o de algtn titulo pprofesional conferido por
universidades nacionales o extranjeras, o de al-
gan titulo conferido por el [Estado.

Los indigenas que no poseen ninguno de los
requisitos establecidos en el inciso anterior, pero
que estén casados o se casaren civilmente con
mujer que sepa leer y escribir; v los conyuges
que sin saber leer ni escribir, tuvieren uno o
mas hijos que retinan tales condiciones, podrian
disponer de sus hijuelas previa autorizacién ju-
dicial, debiendo el juez cerciorarse que e] indi-
gena presta libremente su consentimiento y que
sea de utilidad y conveniencia manifiests la Adis~
posici6n. »

En cada caso, el juez oird al Defensor de
Menores respectivo,

BEstas actuaciones judiciales aendn gratui-
tas.. . -

La Comisién del Honorable Senado propone
Introducir las siguientes modificaciones a este
articulo:

“En el inciso 1.0, reemplazar 1a palabra “per.
sonas’” por “sucesioneg o individuos”; agregar
después de la palabra ‘“reunan” las siguientes:
“en la actualidad o en el futuro’”; y suprimir
la frase que dice: “aaber cumplido con la Ley
de Instruccién Primaria Obligatoria”.

Los Incisos 2.0, 3.0 v 4.0 de este articulo,
suprimirlos”, oo

El sefior OYARZUN (Presidente) —En dis-
cusién el articulo, conjuntamente con las modi-
ficaciones propuestas por la Comisi6n.

El sefior SILVA CORTES.—Me parece que
serfa mas conveniente decir, en lugar de ‘“dispo-
ner™, “enajenar: gravar”’, porque éste es €] es-
pifitu del articuls.

El sefior MARAMBIO.—En loe incisos 2.0

La Comisién propone decir “Las divisiones 'y 3.0 de este articulo 11 del proyecto de la Ho-

!

|norable se consultaban

casos en que los indigenas, previas cier-

Camara de Diputados,
'algxunos
tas actuaciones judiciales, podian disponer de sus
tierras, y en el inciso 4.0 se agregaba que tales
actuaciones judiciales serfan gratuitas.

La Comisién del Honorable Senado ha pro-

mantenido el 4.0, qﬁ‘e no tendria razén de ser al

aprobarse la supresién indicada.

Por esto creo que, si se acepta la supresion
de los incisos 2.0 y 3.0,
bién el 4.0.

El sefior OYARZUN (Presidente).—; For-
mula indicaci6n el sefior Senador al respecto?

El sefior MARAMBIO.—Si, sefior Presiden-

debe suprimirse tam-

te.

E] sefior RIVERA.—La Comisién en su in-
forme propone suprimir la frase que autoriza
para enajenar o gravar sus hijuelas a aquellos
indigenas que hayan cumplido con la ley de ins-
truccibn primaria obligatoria, manteniendo esta

autorizacién s6lo a los que estén en Posesion del
grado de bachiller o de algin titulo profesional
conferido por universidagdes nacionales o extran-
jeras o de algidn titulo conferido por el Estado-

Mle parece que en esta forma se restringe
mucho el ntimero de indigenas que gozaran de
este derecho, porque los que reunen esas condi-
ciones son poquisimos y practicamente la ley
vendria a prohibirles disponer libremente de sus
propiedades.

La inmensa mayoria de nuestros conciuda-
danos que son actualmente propietarios, no cum-
plen con todos los requisitos que se quiere exi-
gir a los indigenas para poder disponer de sus

rio, debemos propender a que los indigenas se
incorporen al nacleo de nuestros conciudadanos
cuanto antes, con todos sus derechos, no impo-
niénd‘oles.mas trabas y gabelas que agquellas que
sean estrictamente indispensables para evitar
que ge especule con sus tierras. ’

Por estas consideraciones, me parece que es
inconveniente lg supreussién‘ que . propone la Co-~
misién del Honorable Senado, para que no pue-
dan disposer libremente de sus tierras los indf-
genas que hayan cumplido con la ley, instruccién
primaria obligatoria. '

Por la misma razbn, cr2o gque es conveniente
mantener el 2.0 inciso del articulo 11 del proyec~
to de la Honorable Camara de Diputados, que
dispone,
guno de los requisitos establecidos en el primer
inciso, pero que estén casados O se casaren ci-

vilmente con mujeres que sepan leer y escribir;

puesto suprimir los incisos 2.0 y 3.0; pero ha-

hienes raices; y me parece que, por el contra- -

que los indigenas que no posean nin-

v
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y los coényuges que, sin saber leer y esci‘iblr;
tuvieran u‘n‘o. 0 mas hijos que refinan tales con-
diciones, podran disponer de sus hijuelas, ete.,
con tanto mayor razdén, cuanto que para hacer
esta operacién tendran que solicitar la autori-
zacién del juez, quien velarid por que la nego-
c¢ciacién que realiza el indigena sea correcta, pa-
ra que no caiga en manos de individuos ines-
crupulosos.

Me parece, pués, conveniente, dejar el articulo
cﬁ la forma  aprobada por la Honorable Ca-
mara de Diputados. Asi se beneficiaran los arau-

canos v sé conseguird, al mismo tiempo, incor-’

porar, de una vez por todas, a los indigenas a
la masa de nuestros conciudadanos.

1 sefior SCHURMANN. — Para el caso,
sefior Presidente, de que se aprobara el articulo
en la forma dque

lo propone la Comisién del

Senado, formulo indicacién para que se supri-.
man las palabras: “en el futuro’, que considero

inoficiosas. Naturalmente, se comprende que los
requisitos a que se-refieren esas palabras debe-
ran poseerse en el momento de celebrar un con-
trato respecto de las propiedades.

El sefior OYARZUY
discusion la

indicacién, conjuntamente con las

anteriores y con el articulo,

= L =F

cién del juez, y los Gltimos, gquedan sujetos a to-
las las leyes prohibitivas.

La diposicién “en la actualidad o en el fu-
turo”, introdueida por la Comisién del Sena-
do, responde a la idea de que a medida que el
indigeny vaya adquiriendo los conocimientos de
que aqui se habla, pueda dispemer de sus tie-
rras.

ET cambio de la palabra ‘“‘personas” por
“gucesiones o individuos” tiene por objeto sal-
var la misma omisién de este orden gue se ad-
virtio- en un articulo anterior.

articulo tal como vine de la (Cémara de Dipu-

tados; con las correcciones de redaccién indica--

das..

El sefior CONCHA (don Luis Enrique). —-

Una observacién de redaccidm,

te. Se ha acordado cambiar la palabra ‘“‘parti-

‘en este articulo se emplee el mismo término.
' Fermuloe imrdicacién en ese sentido.

Mas adelante, ¢n el inrciso segundo se dice:

!“T,0s indigenas que no posean ninguno de los
!z.-e‘quisitos establecidos en el inciso anterior, pe-
(Presidente).* — En .o gue estén casados o se

civilmente
con mujer que sepa leer y escribir y los 26n-
yuges gqgue sin

casaren

saber ni escribir, tuvieren. uno

El sefior MANQUILEF. — La forma cOmo |, msg hijos que refinan tales condiciones”,, etc.
la Comision del Senado aprobd este artfculo em | s mi me parece que serfa conveniente agregar

vuelve una injusticia manifiesta, porque s6lo va
a dar la facultad de poder vender a los indige-
nas que tengan titulo profesional.

Yo in‘vestigli'é en la Camara de Diputados
cuantos de sus miembros tienen titulo, ¥ pude
cerciorarme que si hubiéramos de aplicar esta ley
a los legisladores, resultaria que tal vez ni el 10

por ciento de ellos podrian disponer de sus bie-}

nes; y esto no seria l6gico.

Bl proyecto de la Camara de Diputados, en
esta parte, es méas amplio; a la vez que impor-
ta un grave estimulo para que los indigenas ad-
gquieran las nociones de instrucecién que tiene la

gran mayoria de nuestros conciudadanos.

Ya se nota que los indigenas estan con-

vencidos de ‘los peneficios de la intruccidn; pre-

cisamente por eso se casan ¢On mujeres blan-

cas civilizadas, para que los ayuden en el ma-

nejo de sus negocios.

Luego, mme parece 16gico darles el de poder
vender sus bienes, si cumplen con los requisitos
establecidos por esta ley.

Notese que el proyecto ha dividido a los in-

digenas en ftres categorias; mayores de edad, |
menores de edad e ignorantes.
Los primeros podran disponer libremente

de sus propiedades; los segundos, con autoriza-

i despuds del término “condieiones” las padabras
i
|« y sean mayores de veintiin afios”.

Formulo indicacién en este sentido.

El geflor OYARZUN (Presidente). — Emn
\diswusi()n la indicacién formulada,
| Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.
| Cerrado el debate, oo
. Se van a votar las indicaciones formula-~
i das.
? E} sefior SECRETARIO. — La primera in-

"dicacién es de la Comisién del Honorable Se-
"nado y se refiere al reemplazo d= la palabra
j‘“persona” del inciso primero, por las palabras
“‘“su'cesione‘s o individuos”.

Tl sefior OYARZUN (Presidente). — Si
no se pide votacion, se dara por aprobada esta

"indicacién.

Aprobada.

El sefior SECRETARIO.—— Indicacién del
guprimir las palabras

isefior Schiirmann para
«en la actualidad o el futuro”, propuestas por
;13. Comisi6én en el inciso primero.

El sefior OYARZUN (Presidente). -— Si
no se pide votacién, se dard por aprobada 1a

v

"indicacion.
[ Aprobada.

Creo- que es mas convenisnte aprobar sste-

gsefror Presiden--

ciGn” por ‘division” y hay eonveniencia en que-
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El sefior SECRETARIO. — Indicacién de
la Comisién para suprimir la frase que dice: “ha-
ber cumplido con la léy de instrucci6én primaria
obligatoria”.

El  seflor OYARZUN (Presidente). — §i
no se pide votacién, se dara por rechazada esta
frase.

Rechazada,

El sefior SECRETARIO. -— Indicacién del
honorable seflor Marambio para suprimir el in-
cizo final del articulo que dice: “Rstas actuacio-
nes judiciales seran gratuitas” .

El sefior MARAMBIO. — Retiro mi indi-
cacién, para mayor claridad.
El gefior SECRETARIO. —— Corresponde en-

tonces pronunciarse acerca de la proposicién for-
mulada por la honorable Comisioén, que consiste
en suprimir los incisos 2.0, 3.0 v 4.0.

El sefior OYARZUN (Presidente). — En
votacién la indicacién formulada por la Comi-
sién. ’

—Practicada la votacién, resultaron: 13 vo-
tos por la negativa y una abstencién.

Bl sefior OYARZUN (Presidente). — Re-
chazada la indicacién, y, en consecuencia, que-
dan aprobados los incisos.

El sefior CONCHA (don Luis Enrique). —
Pido. la palabra, sefior Presidente.

El sefior OYARZUN (Presidente), — ‘Tie-
ne la palabra, sefior Senador. .

El sefior CONCHA (don Luis Enrique). —
Considero que la disposicién contenida al final
del inciso 2.0 es muy oscura y tal vez sea un
error de impresién, En efecto se dice: “podran
disponer de sus hijuelas, previa autorizacién ‘ju*
dicial, debiendo el juez carciorarse que el indi-
gena presta libremente su consentimiento ¥y que
sea de utilidad y conveniencia manifiesta la
disposicién”. En realidad no se dice qué  dis-
posicién, En mi concepto debe decir “opera-
¢idn”. Hago indicacién en tal sentido.

El sefior OYARZUN (Pg'esidente). —
BWn discusiéon la indicacion.

El sefior SECRETARIO. — Hay otra in-
dicacién anterior de] mismo sefior Concha para
agregar en el inciso segundo de este articulo a
continuaciéon de Jas palabras ‘“con mujer que
sepa leer y escribir” estas otras: “y sean mayo-
ves de 21 afios”.

El sefior OYARZUN (Presidente) . —
Sin no hay inconveniente daré por aprobadas
estas indiEaciones.

Aprobadas.

El sefior SECRETARIO. — Articulo 12.
Las propiedades de indigenas constituidas en
virtud de la Dpresente ley, seran inembargables

por obligaciones contraidas con anterioridad
a la fecha en que éstos pueden disponer de sus
bienes.

El  sefior OYARZUN (Presidente) . —
in discusién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra..

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aprobado
e] articulo. '

Aprobado.

El sefior SECRETARIO, — Articulo 13)
Transcurridos diez afios después de terminada
totalmente la particién de una comunidad, Ilos
miembros de ella, aunque no retnan los requisi-
tos exigidos por el articulo 11, quedaran tam-
bién habilitados para -celebrar cu‘élquier acto
0 contrato sobre los terrenos de su propiedad, de-
biendo sujetarse a 1o dispuesto en los tres giti-
mos incisos del articulo 11.

La Comisién bropone reemplazar la palabra
“diez”” por “treinta” Yy suprimir la frase final
que dice: “debiendo sujetarse a lo dispuesto en
los tres dltimos incisos del articulo 11”.

El  sefior OYARZUN (Presidente) . —_
En discusion el articulo conjuntamente con las
modificaciones propuestas por la Comisién.

E! sefior SC‘HURMANIN. —- Para poner este
artfculo de acuerdo -con el que acabamos de
aprobar, es menester que aceptemos el de la Ca-
mara de Diputados.-

El sefior RIVERA PARGA. — Ya he dado
las razones que hay para terminar cuanto antes
con la actual situacién de los indigenas en lo re-
ativo a la constitucién de sius propiedades.
Creo en consecuencia, que el plazo de treinta afios
es contrario a este propésito. Por lo tanto, vo-
taré el articulo aprobado por la Cadmara de Di-
putados.

El sefior CONCHA (don Luis Enrique). —
A pesar de que encuentro mucha razon al ho-
norable sefior Rivera Parga, debo manifestar
que los fndi-genas son por lo general igrlox'antes,
Y que, dentro de 10 afios no habran salido com-
pletamente de su ignorancia. En la actualidad,
no hay escuelas suficientes en las comunidades
indigenas, de manera que convendria elevar el
plazo siquiera a 20 afios. .

El sefior MANQUIL'F (Ponente). -— En
la discusion que se suscité en la Camara de Di-
p'utados alrededor de este articulo, fui de opi-
nién de suprimirlo, poratle nosotros no podemos
legislar para diez afios mas tarde, y ademas,
porque no todos los indigenas son tan ignoran-
tes como parece, Y asi voy a citar un casp con-
creto; cuando un indio en Temuco quiere ven-
der una carretada de léﬁa, no hace gl negocio
con el primero que habla, sino que recorre to-
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do el pueblo, y después se la vende al que le
paga mayor precio por ella.
Esto esta demostrando gue el indio

cosas y no

conoce
ya el walor comercial que tienen las
No son los
Alla si una
tiene que
manera no

permanece en la ignoi‘ancia antigua.
araucanos como los indios bolivianos.
persona dquiere poner
aprender el Aymara, porque de otra
s¢ entiende con sus clientes.

Agui no pasa eso, porgue todos
comprenden muy bien el idioma castellano.

alglin negocio,

los indios
Por estas consideraciones creo que este ar-
suprimir,
OYARZUN
palabra.

ticulo se debe
El
Ofrezco la

sefior (Presidente) .

_Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Se¢ van a votar las indicaciones formuladas.

Bl sefior SECRETARIO. — Indicacién del
sefior don Luis Enrique Concha, para cambiar
10 aflos por 20 afios.

—Tomada la votacién dié el siguiente rve-
sultado: 2 votos por la afirmativa, 9 poyx la ne-
gativa. ’ g

El OYARZUN

Desechada la indicacién.

seflor (Presidente).

Si le parece al Honorable Senado, se da-
rian por desechadas también las indicaciones del
informe y se aprobaria el articulo en.la forma
que viene de la Cimara de Diputados.

A‘cordado. ’

Tl sefior SECREATRIO. — Antes del arti-
culo 14 la Comisién ha propuesto un articulo
nuevo que dice asfi:

“8i la unanimidad de los miembros de una
Comunidad quisieren permutar sus terrenos po-
dran hacerlo, siempre que se cumpla con los re-
guisitos siguientes:

1.0 Que el predio que adguieran se halle
con solidos cer-
igual a las que

" gerrado por todos sus limites,
cos; tengan un ntmero de casas,
existen en .os terrenos permutados y construidos
com=forme z un moledo aprobado para esta cla-
se de construcciones por el Ministerio de Agri-
cultura.

2.0 Que las bases de la permuta sean apro-
badas par el Tribunal y ia Corte de Apelaciones
correspondiente, antes de reducirse a escritura
ptblica.

El Tribunal y la Corte de Apelaciones &e
cercioraran de que la permuta beneficia a los in-
digenas, que éstos prestan su consentimiento 1li-
bre y espontineamente y que se llenan todos los
requisitos antes expresados’”

Bl sefior MANQUILEF.
importantes del

- {Este articulo

es uno de los mas proyecto,
porque &l permitira a dos indigenas permutar

sus tierras. Hay muchos indigenas que actuai-

' pongo,

mente viven en las riberas de los rios o en &5US
grandes cre-
por-

confiuencias y cuando se producen

ces, pilerden todas sus ovejas y siembras,
que no cuentan con los capitales suficientss pa-
ro hacer obras de defensas en los rios. Entonces
es lhgico que los terrenos en estas condiciones
pasen a manos de personas civilizadas que pue-
den dar per ellos seis o siete veces mas terre-
no que €l gue los indigenas ocupan.

By sefior MARAMBIO.
cedente esta doble aprobacion:
y por la Certe de Apelaciones, pues no se dice

si uno de éstos va a ser Tribunal de Apelacion

— Considero impro-
por el Tribunal

y cual. 8i uno autoriza la permuta v el otro la
niega no se dice que procedera. Si el Tribunal
Qa garantias suficientes, no veo qué objeto hay
en poner ademés la Corte de Apelaciones. Pro-
pues, suprimir en el artfculo las pala-

pras: “y la Corte de Apelaciones”

También habria cambiar da palabra:

“ifmites’’ por otra, pues ésta se refiere a los des-

que

de las provincias, departamentos o comu-
nas, v no a los deslindes de una propiedad.
El OYARZUN (Presidente).
Ofrezco 1a palabra.
Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.
Si al Senado le parece se dara por aprobado

el articulo con las modificaciones propuestas por

lindes

sefior

ei honorable sefior Marambio.’

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.— “Articulo
jos indigenas que vivan en comunidades y que
erced, se les consideraréd como <O-
terrencs

14, A

no tengan m
nacionales y seran radicados en
los requisitos que las

lonos
fiscales, aungue no reunan
leyes exigen a los colonos”.

La Comisién propone redactarlo ccmo  si-
gue:

«A log indigenas que no tengan merced ¥
que ocupen terrenos fiscales, se les considerar&
como colonos nacionales ¥y seran radicad?s en los
terrenos que actualmente posean aungue no reu-

nan los requisitos que las leyes exigen a los co-

lonos’ . ¢

Bl sefior OYARZUN (Presidente).—- En
discusién el articulo conjuntamente con el in-
forme.

Ofrezco la palabra

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si al Senado le parece, se daria por apro-
bado el articulo propuesto por la Comisidn.

E? CONCHA (don Luis Enrigque).—
.Y por qué no se vota lo propuesto
mara de Diputados?

El sefior OYARZUN (Presidente).—

sefior

por la Ca-

Sioal

-Senado le parece, se pondria en votacién el ar-
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ticulo del proyecto de la Camara de Diputados
y si no se pide votacién, se dara por aprobado.

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.— ‘““Articulo 15. Pa-
ra el cumplimiento de esta ley, créanse dos pro-
tectores de indigenas con residencias en las ciu-
dades de Temuco y Valdivia, respectivamente, dos
plazas de agrimensores primeros y tres agrimen-
sores segundocs, dependientes de 1a Direccién Ge-
neral de Tierras, Colonizacién e Inmigracién,
con una remuneracién igual a la fijada actual-
mente a esos cargos’”.

La Comisioén propone sustituir la palabra
“‘créanse” por ‘“‘se consultari en la Ley de Pre-
supuestos” y suprimir la frase que dice: “con
residencias en las ciudades de Temuco y Valdi-
via, respectivamente’”,

Rectificar el, nombre de la Oficina que se
cita, diciendo: “Direccién General de Tierras,
Bosques y Pesca”.

E1 sefior OYARZUN (Presidente).— En dis-
cusidn el articulo, conjuntamente con e] infor-
me.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeco la palabra.

Cerrado el debate,

8i no se pide votacién, se dari por aproba-
Ao el artfculo con las modificaciones introduci-
das por la Comisién.

Aprobado.

El sefior CONCHA' (don Luis Enrique).—
¢Y no habria necesidad de cumplir con la Ley
Kemmerer para estos gastos?

El sefior SILVA CORTES.— Se dejan para
el Pré&supuesto.

E1 sefior SECRETARIO.— ‘“Articulo 16. Los

conservadores de bienes rafces que funcionan en
las provincias de Bio-Bio, Malleco, Cautin, Arau-
co, Valdivia, Llanquihue, Chiloé v Territorio de
Magallanes, serdn también conservadores de in-
digenas. Kl Presidente de la Reptablica dictara
el correspondiente reglamento orginico de estos
conservadores”.
* La Comisién propone suprimir este articulo.
E1 sefior OYARZUN (Presidente).— FEn dis-
cusién el articulo, conjuntamente con el infor-
me de ia Comisién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

IIn votacién el informe de la Comisgion, que
propone suprimir este articulo.

31 no se pide votacién, se dara por aprobada
la indicacién, quedando, en consecuencia, supri-
mido el articulo.

Aprobada.

El sefior SECRETARIO.— A continuacién

]del artfculo 16, la Comisi6én propone agregar el
'siguiente articulo nuevo: ]

“La Comision Radicadora de Indigenas inte-
grada con un araucano nombrado por el Presiden-
te de la Reptublica, a propuesta en terna por el
Congreso Araucano, continuari en sus labores,

dando cumplimiento al articulo 14 de esta ley”.

1 sefior OYARZUN (Presidente).— En dis*
cusion €l articulo nuevo propuesto por la Comi-
sion.

B] sefior MANQUILEF.— Estimo que este
urticulo debe suprimirse, porque la ley del 66
*ija claramente la Comisién y como esa ley no
13 sido derogada, no hay para qué intreducir
sambios.

El sefior OYARZUN (Presidente).— Ofrez-
o la palabra. .

“Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, se dara por desecha-
io el artfculo de la Comisién.

Desechado.

¥l sefior SECRETARIO.— ‘“Articulo 17. Es-
.a ley regira en las provincias de Bio-Bfo, Arau-
co, ‘Mialleco, Cautin, Valdivia, Llanquihue, Chiloé
y Territorio de Magallanes, sesenta dias después
de la publibacion en e] ‘“Diario Oficial”.

La Comisién propone suprimir la palabra
“Chiloé” y sustituir las palabras ‘sesenta dias
después de” por “desde” .

1 sefior OYARZUN (Presidente).— En dis-
cusion el articulo, conjuntamente .con el informe.

Fl sefior MANQUILEF.— La supresién de
la palabra *““Chiloé&”.no tiene importancia porgue
esta ley va a regir sélo para los que tengan titu-
lo o merced. De manera que poner Chiloé o
Aconcagua, da lo mismo. Pero como en Chiloé
hay indigenas y todos tienen titulo ¢ merced, de
manera -que seria mejor mantener esa palabra.

El sefior SCHURMANN.— E1 honorable se-
fior Borquez me habia encargado manifestar que
en la provincia de Chiloé no hay indigenas radi-
cados y que por esa razén se suprimio en la Co-
misién la palabra “Chiloé”. (En consecuencia, pi-
do que se suprima dicha palabra.

El sefior MANQUILEF.— En la provincia
de Chiloé y en Magallanes hay indigenas. En dias
pasados el escampavia “Porvenir” fué a la Isla
Navarino, donde nadie crefa que hubiera indige-
nas, y se encontrd con la sorpresa que habian
159 familias de indigenas. Y 'cosa curiosa, todqs
ellos hablaban el inglés y vivian confortable-
mente. ..

El sefior CONCHA (don Lais Enrique). —
También he recorrido la provincia de Chiloé y
he podido comprobar que en ella viven muchos
indigenas.
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El sefior OYARZUN
co la palabra.
Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate.
Se va a votar la indicacion de la Comisidn,
“Chiloé”.
resultaron: nueve

(Presidente) .—Ofrez-

para suprimir la palabra
—Practicada la votacién
votos por la megativa y dos por la afirmativa.
El sefior OYARZUN (Presidente).—Dese-
chada la indicacidén.
.En votacién la indicaciéon formulada por ia |
Comisién en el mismo articulo 17, que consiste
dias después‘

en sustituir las palabras ‘‘sesenta
de” por ‘‘desde”/

Si no se pide votacién, se daria por apro-
bhada la indicacidon.

Aprobada.

El sefior RIVERA PARGA.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente. .

El sefior OYARZUN (Presidente).—Tiene la
palabra, sefior Senador.

El sefior RIVERA PARGA.—Creo que ha-
bria conveniencia en agregar un articulo transi-
torio que diga: ‘“Terminada la divisién que efec-
tuaréd el Tribunal creado por el articulo 1l.o, és-
te informara de ello al Presidente de la Repa-
blica, quién dictara el decreto gue pone término
a sus funciones’”,

1 sefior OYARZUN (Presidente) .—En dis-
cusién la indicacién formulada por el honorafble
gefior Rivera Parga.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

i(;errado el debate. ,

8i no se pide votacidm, se daria por aproba-
da la indicacion.

Aprobada.

‘Bl sefior SECRETARIO. “Artfculo 18.
por el Presidente de la Reptblica, el reglamen-
to respectivo”.

Bl sefior OYARZUN (Presidente). — En
discusioén -el articulo.

Ofrezco la palabra.

Bl sefior SCHURMANN .~—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior OYARZUN (Presidente).—Tiene

la palabra Su Seiioria.

El seflor SCHURMANN.— Me parece que
este articulo debe suprimirse. Es facultad priva-
tiva del Presidente de la Reptblica la de dictar
reglamentos para la aplicacidon de las leyes, de
manera gue no hay necesidad de estampar esta
disposicion.

El sefior QYARZUN
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

(Presidente) .—Ofrez-

Si no hay inconveniente, se dari por acep-
tada la indicaciéon.

El sefior CONCHA (don Luis Euarique).—Yo
modificaria la indicaciéon del honorable seiior
Schiirmann en el sentido de eliminar el plazo
de sesenta dias a gue se refiere el articulo.

Bl sefior URZIJA JARAMILILO.—La unica
razén de ser del articulo seria el plazo.

El sefior OYARZUN (Presidente).— 8i no
hay inconveniente, daré por rechazado el ar-
ticulo. ; '

"Rechazado.

El sefior SECRETARIO.—“Articulo 19, Se
derogan todas las disposiciones legales que fue-
ren contrarias a la presente ley”. .

El sefior URZUA JARAMILLO.-—-—Tampoco
tiene razén de ser. Toda ley deroga tacitamente
las demas que son contrarias a ella

El sefior OYARZUN (Presidente).—B8i no
hey inconveniente, daré por desechado al ar-
ticulo.

Rechazado.

Queda terminada la discusién del proyecto.

El sefior URZUA JARAMILLO. — Podria
tramitagse sin esperar la aprobacién del acta,
sefior Presidente.

El sefior OYARZUN  (Presidente).—Tiene
vqhe pasar antes a la Comisién de Estilo, sefior
Senador.

Se levanta la sesion.
~—Se levants la sesién,

Aniionio Orvrego Barros
[ Jefe de la Redaccién.




